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‘TROISIEME ' SERIE.—TOME %—xxme DE LA COLLECTION

Cette livraison inangure la vingt-septiéme année de la Revue
canadienne dévouée, dés le principe comme & présent, i 1a Rehglon,
A la Ps,tne, aux Arts,

La Revue, pour poursuivre son ceuvre de dévouement & ces trois
c&‘ﬂses, compte' sur la collaboration des écrivains qui ont d'ailleurs
quelque souci de faire profiter le public du fruit de leurs études et

- de leurs connaissances ; en outre, elle demande SSesvabonnés noﬁf =3

enmnt de lui rester fidéles, mais encore [de lui en “recruter de




L’AUBESPIN
RONSARD (1)

Bel Aubespin fleurissant
‘ Verdissant,
Le long de ce beau rivage.
Tu es vestu jusquau bas
Des longs bras
D’une lambrunche sauvage.
Deux camps de rouges fourmis
Se sont mis
En garnison sous ta souche,
Dans les pertuis de ton tronc,
Tout du long,
Les avettes ont leur couche. N
Le chantre rossignolet
Nouvelet
Courtisan sa bien-aimée,
Pour ses petits alléger
Vient loger .
Tous les ans en ta ramée.
Sur ta cyme, il fait son nid
) Tout uny
De mousse et de fine soye
Ot ses petits escloront,
Qui seront
De mes mains la douce proye.
Or vy, gentil Aubespin
Vy sans fin,
Vy sans que jamais tonnerre
Ou la cognée ou les vents
Ou le temns
Te puissent ruer par terre.

1) ~Ronsard, & I'sge de" vingt ans, vint s'enfermer chez Jean Dorat, il y ren-
em‘}tta Jean-Antoine de Baif. 11y resta sept ans, travaillant avec acharnement, comme
un jeune écolier. Ronsard ayant été nourri dés sa jeunesse ala cour et dans I'habitude de
veiller tard, demeurait, en 8a chambre, sur ses livres jusques & deux ou trois Keures aprés
minuit, et en se couchant il réveillait le jeune Baif qui se levant et prenant la chandelle,
ne laigsait point refroidir 1a place. Colletet, Hist. des Poétes.



LES OBLATS AU CANADA

Pour expliquer le développement obtenu par la Congrégation des
Oblats de Marie-Immaculée, qui, fondée depuis soixante-quinze ans
4 peine, compte aujourd’hui plus de 1,100 membres, posséde en
Angleterre, en Italie, en Hollande, en Suisse, de nombreuses et
importantes maisong, a la garde, en France, des sanctuaires les plus
vénérés de la sainte Vierge, et dont les missions du Canada, des
Etats-Unis en Amérique, de Natal en Afrique, de Ceylan et de
Jaffna en Asie semblent autant de phares lumineux destinés & por-
ter les rayons de la foi aux points les plus divers du monde, pour
expliquer ce merveilleux développement, disons-nous, il faut en
chercher la raison ailleurs que dans les causes humaines : 'action
de la Providence est 1a visible, indéniable.

Pour s’en convainere, il suffit de voir les modestes débuts de cette
congrégation aujourd’hui si puissante.

Elle est née en France, au lendemain de la tourmente révolution-
naire, et de I'ére des batailles qui ont marqué la fin du sitcle der-
nier et le commencement de celui-ci.

Un gentilhomme de famille illustre, originaire de cette ville d’Aix,
qui a donné & la France des hommes remarquables, en fut, en 1816,
le fondateur : P'abbé Charles Joseph Eugéne de Mazenod, appelé
plus tard & occuper le siége épiscopal de Marseille.

Sa vocation religieuse s'était prononcée & Venise pendant qu'il
suivait dans I'émigration sa famille obligée de fuir & 1'étranger.
Quand il put sans danger rentreren France, 1l fit ses études théolo-
giques au séminaire de Saint-Sulpice de Paris, dont le directeur,

“alors I'abbé Emery, se prit d’'une vive affection pour son jeune dis-
ciple,

‘ '0‘.'donné prétre en 1811, il revint & Aix, sa ville natale, et parta-
g¢e8 son terps entre la visite des malades et des prisonniers, et les
Soins du- daint ministére. Ses sentiments de foi étaient profondé-
ment blessés de I'6tat dans lequel lui apparaissait la religion, & peine
relevée des terribles épreuves subies pendent la terreur. Nombre
de curesiétaient‘m titulaires, ou occupées par des desservants qui
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avaient prété un serment coupable, partout l'ignorance des vérités
divines, 'éloignement des sacrements, tel était le spectacle que lui
offrait alors la France. Il résolut de se dévouer au salut de
ses compatriotes. “ Allez d’abord vers les brebis égarées de la
maison d’Israél” avait dit le Seigneur. M. I'abbé de Mazenod
entendit ces paroles et il se préoccupa d'évangéliser ces infidéles,
oublieux des traditions de foi et de piété de leurs ancétres. Pour
réussir dans cette noble entreprise. il lui fallait des collaborateurs.
L’abbé Tempier, vicaire d’une paroisse d’Arles, fut le premier &
répondre & son appel ; trois autres prétres se joignirent & eux, et ces
cinq serviteurs de Dieu inaugurérent, sous le nom de missionnaires
de Saint Charles ou de la Provenle, dans une aile d’'un ancien cou-
vent des carmélites d’Aix, la congrégation des Oblats. C'était en
1816.

Parmi les premiers disciples de Mgr. de Mazenod admis & la
maison d’Aix, se trouvaient le P. Honorat, qui fut un des quatre
Oblats envoyés de France au Canada, et les PP. Suzanne et
Courtés, tous deux si chers au fondateur de la congrégation et qui
eurent sur ses débuts une influence considérable. Pleins de talent,
animés d’une foi ardente, appartenant I'un et 'autre & des familles
riches et honorables, ils appelérent l'attention sur les efforts des
missionnaires de la Provence. Les évéques, heureux de ce renfort
précieux, sollicitérent le concours de ces prédicateurs populaires qui
mettaient leur éloquence & la hauteur de leur auditoire, et n’hési-
taient pas & parler la langue provencale pour mieux se faire écouter
des habitants des campagnes.

Cest 1a qu'on reconnait le sens droit et réfléchi de Mgr. de
Mazenod qui n’abandonnait rien au hasard. Il éprouva ses collabo-
rateurs, et tout en ne songeant qu'aux catholiques de sa province,
il sut les enflammer d’un zele si ardent, d’une charité si vive qu'au
premier appel pour d’autres régions ceux-ci n’hésitérent pas & ré-
pondre : “Nous voici, Pére, nous sommes & vos ordres, et nous irons
la ol vous nous enverrez, la ol il y aura une ime & sauver.” On
T'abien vu lorsqu’il s’est agi du Canada.

Nous entrons ici dans la période de I'histoire de la congrégation
qui fait le sujet proprement dit de cette étude.

I

Approuvée par le Souverain Pontife Léon XII, le 17 février 1826,
la eongrégation avait regu en méme temps le titre glorieux de
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Missionnaires Oblats de Marie Immaculée, sous lequel elle s'est si
brillamment illustrée.

En 1841, les Oblats avaient déja fondé plusicurs maisons a Aix,
a Marseille, & Goult, prés de Vaucluse, & Ajaccio et & Vico, enCorse,

Mais une circonstance, évidemment préparée par la Providence,
allait lui ouvrir une autre scéne et offrir au dévouement de ses
membres un plus vaste champ. i

Mgr. Bourget, évéque de Montréal, qui a eréé dans son diocese un
si grand nombre d'institutions religieuses, était & cette époque en
France. 11 8y était rendu dans le but de veeruter des prétres et des
religieux pour les besoins du ministére, car la population cana-
dienne-frangaise était loin d’étre alors aussi nombreuse qu'elle Pest
devenue depuis.

1 avait dé’a éprouvé quelques refus quand, passant & Marseille:
1 fut mis en relation avec le P. Tempier, alors provincial des Oblats.
Mgr. Bourget ignorait I'existence de cette congrégation. Il fit part,
au P. Tempier de ses projets, et celui-ci | engagea & voir Mgr de
Mazenod. La réponse de Pévéque de Marseille fut un refus net et
précis. L’explication de ce refus est parfaitement donnée par Mgr
Jincard dans ses Notes historiques sur la congrégation.

“ Il appréciait,” dit Mgr Jincard, “ & un trés haut dégré le travail
~ des missions ; mais son humilité, (et je parle ici avec une eutiere
connaissance de ses sentiments) son humilité lui faisait croire
“quil n’était pas de force & embrasser un sujet aussi vaste : il
“ Wavait visé ni si haut, ni siloin. Esprit essentiellement pratique,
“ homme d’action plutét que de théories spéculatives, il craignit
“toujours de poursuivre des chiméres, il ne s'attacha jamais qua
“ des idées qui lui paraissait réalisables, et quels que fussent dés sa
“ premidre Jjeunesse, ses généreux réves de conversion de la Chine
“ et du Japon, devenu homme, il se défia déja singulierement des il-
“ lusions que son imagination pouvait faire & son dévouement et
“ voulut se tenir dans les limites au-dela desquelles il semblait que
' :: ;011 action ne pourrait atteindre, bien que son cceur franchit vail-
- ‘amment toutes les barridres.”

_ &r de Mazenod avait aussi rejeté la demande de Mgr Bourget
ﬂo‘;‘:e qu'il .estima:it ne pouvoir disposer de ses missionnaires, sans
la mg'l‘:elftlment indfiduel. Tl les consulta tous, et la réponse fut

Liblan fag o comie 1 .
mitd, e ut tel qu 11‘ dut impressionner fortement, par son unani-

> =% Saspontanéité I'ame si religieuse de Mgr de Mazenod. Il
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y vit le doigt de Dieu ; et il avait ruison, car c’est de ce moment
que date le développement incontestable de Vautorité de la con-
grégation. “ Grand nombre de dioceses de France et de V'étranger,
“ dit une brochure publiée en 1887, envoyérent des sujets & une so-
“ ciété qui, jusque-1a, leur était & peine connue, et les établissements
“ se multipliérent avec une rapidité merveilleuse.”

Mgr de Mazenod accéda donc & la demande de Mgr Bourget et
promit de lui envoyer quatre péres Oblats. '

Il fallait faire un choix ; tous les Péres avaient sollicité 'hon-
neur d’étre désignés pour ce poste de dévouement. (1)

Les Péres Honorat, Telmont, Beaudrant et Lagier furent désignés
par Mgr de Mazenod et partirent en novembre 1841 pour New-
York, d'ott ils gagnérent Montréal.

Ils y arrivérent le 2 décembre suivant et se firent conduire a
Pévéché alors situé au coin des rues Sainte-Catherine et Saint-Denis.
Nous avons obtenu de I'un des témoins de leur réception, le réeit
exact de cet événement.

Monseigneur Bourget travaillait dans sa chambre avec un jeune
prétre canadien et soccupait de la communauté des sceurs de la
Providence, quand on sonna & la porte de Iévéché. Comme on
nouvrait pas, on sonna de nouveau. “ Veuillez avoir l'obligeance, M.
Yabbé dit Y'évéque, de voir pourquoi on ne va pas ouvrir.

Le prétre descendit et se trouva en présence de plusieurs étran-
gers, qai demandérent si Monseigneur était visible.

—Nous désirons le voir tout de suite, dit 'un d’eux. Mais qui lui
annoncerai-je ¢ demanda le jeune prétre. —Dites-lui que le P.
Honorat, supéricur des Oblats, les Peres Telmont, Beaudrand et

(1) La lecture de la lettre d’obédience suivante écrite par Mgr de Maze-
nod au P. Lagier et publide récemment par la Semaine religieuse de Montréal
donne une juste idée de cet empressement, )

« Mon cher Pere Lucien, bénissez le bon Dien. 1I a exaucé vos veeux,
Je vous ai définitivement choisi pour falre‘pa,rtie de la communauté qui
va planter 'étendard de la congrégation, qui est celui-la méme de la Croix,
dans une autre partie du monde.

“ J"ai la plus grande confiance que vous et vos compagnons serez dignes
de votre vocation ; que vous ferez beaucoup de bien et que vous honorerez
la congrégation par votre dévouement, votre zéle et votre régularité. De
Yopinion que vous donnerez de nous dépendra la propagation de la famille
non seulement dans tout le Canada, mais danag’autres (Ps.ys de mission,
mrxs pour étre évangélisés et auxquels il ne manque que des ouvriers pour
leur annoncer la bonne nouvelle du salut. Vous serez les premiers & ouvrir
la marche ; d’autrqs vous suivront. J'aurai de la peine & en consoler
plusieurs qui espéraient faire partie de 1a premiére colonie.”

+ C. J. EugkNE, Ev. de Marseille.

3
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Lagier et les fréres Louis et Bazile venant de France, veulent lui
Présenter leurs devoirs. ‘
Ils entrérent pendant que le jeune prétre prévenait Monseigneur

Celui-ci descendit aussitét ; lorsqu'on lui efit nommé les arrivants
Monseigneur reprit en s'adressant au P. Honorat : “ J’ai aussi une
Présentation & vous faire. Jai promis & Mgr de Mazenod de lui
‘donner immédiatement & votre arrivée un novice : voici 'abbé Dan-
durand. jeune prétre de mon diocése : ce sera votre premier novice
an Canada.”

Et dés le soir méme 1'abbé Dandurand fut attaché aux Péres,
auxquels sa connaissance de la'langue anglaise lui permettait de
rendre d'utiles services. Dés le 8 décembre, il sengageait dans la

- Congrégation & laquelle il devait préter un contours qui prouva

: &Vﬂt 16 2 décem

‘combien Monseigneur Bourget avait été vraiment inspiré du ciel en
donnant aux Péres Oblats une si précieuse recrue. (1)

Les nouveaux arrivants ne prirent pas un long repos. Il avait
46 déeidé qu'ils seraient d’abord placés & Saint-Hilaire dont ils des-
Serviraient I'église, mais la maison n'était pas préte. Deux curés
se disputérent I'honneur d’avoir les premiéres paroles des Péres :
celui de Belceil et le curé de Saint-Vincent e Paul, Monseigneur
consulté répondit : Quils sarrangent avec les Péres. Alors le
Pére Honorat s'adressant au novice canadien : voila le petit Pére:
Jesuisle supérieur, nous irons tous les deux & Saint-Vincent de Paul ;
les autres iront 3 Beleeil,” ce qui et lieu. A la vérité, le premier
grand travail apostolique des Oblats au Canada fut la mission
floxmée peu de temps aprés & Boucherville par tous les Péres, mais
i n’était pas sans interdt de signaler cet épisode des prédications de
Sai‘nt-Vincent de Paul et de Belceil. La mission de Boucherville dura
trois semaines; elle réunit un nombreux auditoire ;—au premier
Tang se trouvait un jeune séminariste dont le zdle pieux s'enflam-

.J?une lévite devait bientdt entrer comme novice (il fut le sixidme

) Le P, Dandurand de qui nous tenons ces détails, n’avait jamais
bre 1841—soupconné les intentions de Mgr Bourget &
donn A et le choix gu’ il avait fait de lui pour remplir la promesse
d'entrep Mgr de Mazenod. Quelque temps auparavant il avait eu Vidée
il en fajugre® un Ordre religieux : “ Attendez un peu,” dit 'évéque, auquel
Et Yo P, D‘;:‘;’ mais qui avait ses projets ** ce n'est pas encore I'heure.”

4véque Boypooourand ajoutait :  J’avais tellement confiance dans le saint
SUr ma, voes et, que je vis 1A vraiment Pexpression de la volonté de Dieu -
OCH on T‘eligieuse. »
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dans la Société) et devenir, au Canada, son plus illustre membre,
comme il en est aujourd’hui le plus élevé en dignité : nous avons
nommé Mgr Taché.

Les Péres avaient au commencement de I'année 1842 pris posses-
sion de la cure de Saint-Hilaire dans le comté de Rouville : ils ne de-
vaient y faire qu’un court séjour, qu'il faut mentionner cependant-
ne serait-ce que pour rappeler la date de l'entrée dans leur Ordre
du P. Léonard, sulpicien, depuis longtemps déja au Canada et
dont la parole entrainante a décidé de nombreuses voeations en
faveur de la congrégation. Ses allures militaires—il avait servi
dans 'armée—son inaltérable gaité (1) qui rendait sa conversation
si animée, sa décision prompte, son sang-froid dans les moments
difficiles, et par dessus tout sa charité bienveillante ont fait du P.
Léonard une personnalité dont le souvenir est resté vivant dans la
communauté.

Ce fut le P. Léonard qui décida le transfert des Oblats & Lon-
gueil & peu de distance de Montréal, leur véritable objectif.

Une personne charitable, d'une haute piété, appartenant & une
famille qui s'est créée par ses grandes libéralités pour les établisse-
ments religieux de catte province des titres sérieux A la reconnais-
sance des catholiques, mademoiselle Thérése Berthelet (2) avait mis.
a la disposition des Péres une maison dont elle était propriétaire &
Longueil.

Cette offre généreuse fut acceptée et de 1842 & 1848 cette maison
fut le principal établissement des Oblats. Parmi les jeunes novices
qui vinrent se grouper autour des Péres, nous trouvons le P.

1) En 1847, ses supérieurs I'envoydrent en France pour demander des-
névices. Il vint & Ps.?iés et fut présenté au roi Louis-PhI;lippe qui prit un
vif plaisir aux récits du missionnaire, racontés avec beaucoup d’esprit, et
insista pour le revoir_a son retour de Rome, en lui promettant de 8'inté-
resser  ses missions, Mais la révolution de février éclata, et comme le
disait le P. Léonard :—* Je revins bien, seulement le roi n’était plus 1a. ™

(2) Mademoiselle Thérése Berthelet était 1a sceur de M. Olivier Berthelet
gui, ossesseur d’une grande fortune, a aidé largement & créer le noviciat
Ges jésuites au sault aux Récollets, et donné le terrain sur lequel s'éléve le-

esu.

Nous indiquons ici Mlle Berthelet comme la donatrice de la maison de
Longueil occupée par les Oblats : c’est 1a du moins la tradition des Oblats,
qui conservent pieusement g portrait de leur bienfaitrice dans une des
salles de leur maison de Saint-Pierre & Montréal. Malgré 12 note publiée dans
Phistoire trés compldte de Longueil par MM. Jodoin et Vincent (p. 500) qui
donne la date de l'acte de donation devant M. Bell, N. P., 12 aotit 1842 et
1a nom de In donatrice Mde Berthelet (nde Amélie Chaboiliez, sceur du
curé Chaboiliez) les Oblats persistent & considérer Mile Théréze Berthelet
comme étant leur véritable bienfaitrice,
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Bourassa,le P.Brunet curé de Saint-Athanase,le P.Eusébe Durocher
tous trois destinés & s'illustrer dans les missions des chantiers.

Jusqu'en 1844 ce fut au P. Honorat quappartint comme supé-
rieur la direction de la nouvelle communauté ; mais & cette époque
Mgr de Mazenod qui suivait avec amour les progrés des membres
de la famille en ces lointains parages, envoya trois Péres: aunombre
desquels leP. Guigues comme provincia. des Oblats au Canada. C’é-
tait Iinauguration d’une ére nouvelle ;& la période des débuts
succédait I'organisation réguliére, méthodique.

Le premier provincial était, & la fois, selon I'expression de Mgr
Taché, “un homme de priére, de conseil, de zéle et d’administration.”
Sous son autorité le noviciat de Longueil continua d’étre une école
de travail, de charité et de dévouement pour le salut des 4mes.

La maison dont il prenait la direction, comptait, en 1844, dix
Péres Oblats venus de France, cinq Péres d’origine canadienne, deux
fréres frangais, un novice, ancien prétre sulpicien, rompu aux fa-
tigues des missions qu’il avait pendant vingt ans fait aux Algon
quins, le pére Flavien Durocher : au total quinze membres.

Voila T'armée & la téte de laquelle le P. Guigues va entreprendre
cette campagne glorieuse dont on peut admirer aujourd’hui les fruits
merveilleux,

Dés le mois d’octobre 1844, les Péres Telmont et Dandurand
sont envoyés 3, Bytown dont le Provincial avait immédiatement
apprécié I'importance au point de vue de 'avenir des missions.

BytOWn. en effet, alors gros village de trois mille habitants avec
tne forte population flottante, était situé dans une position excep-
tionnelle au confluent de la riviere Rideau et do I'Outacusis. Les
chutes deau d’une force motrice incalculable, qui avoisinaient
Bytown, les voies fluviales qui y apportaient les immenses richesses
fm‘esfiéres de la vallée d’'Ottawa, attiraient sur cette ville embry-
onnaire Vattention des industriels. (’était en outre le point de
départ deg hommes des chantiers, qui, I’hiver, au nombre de trente,
Iuarante et cinquante mille allaient abattre des bois destinds & I'ex-
“ un v ne jouissait pas d'une excellente réputation :
n&iue‘;égéable enfer ” selon I'expression d’'un des premiers mission-
une tr-mgelz'otgl&ppelés & ce poste. Les chantiers, en effet, étaient
raine ; fog 1. e de meeurs ; la loi fiu plus fort y régnait en souve-
dé plorableg&sslo?s violentes surexcitées par la boisson, a.mena.xent de
religions 4 ﬁl?éonﬁlts entre ces hommes de nationalités dgvers?s, et de
désiraient vi;‘entes. Mgr. Bourget, et Mgr I'évéque de Kingston

°ment améliorer ce ‘regrettable état de choses : les
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prétres et les missionnaires étajent trop peu nombreux pour se con-
SacCrer & une visite réguliére des stations forestidres ; 1l fallait trou-
ver un Ordre religieux se dévouant 3 cette ceuvre, et ayant les
moyens de le faire utilement. On s’adressa aux Oblats. Ceux-ci accep-
terent avee empressement, et entreprirent sans hésitation ce dur
labeur d’aller chaque année, pendant la plus mauvaise saison, de
chantier en chantier, porter les secours religieux dans les loges les
plus éloignées, dans les campements les plus difficiles.

La somme de bien qu’ils firent fut immense. L3 ou régnaient le
‘désordre, I'impiété et I'oubli des sacrements, on vit reparaitre la dé-
-cense, la foi et les pratiques pieuses. Ces missions fournirent aux Pé-
res 'occasion d’étre connus et, du méme coup, d’étre aimés. Comment
pouvait-il en 8tre autrement ? Quand on vit les fils de la mére patrie
quittant le doux climat de la Provence, accepter courageusement
et gaiment la dure vie des bois, chausser les raquettes, entreprendre
<ces longs voyages, par le froid, la neige, dans le but unique de pré-
«cher la charité, 1a concorde, la résignation ; quand on les vit toujours
satisfaits de leur sort, recommencer chaque année ce méme travail
e dévouement, les natures les plus endurcies ne purent se défendre
‘d’'une profonde admiration. Aussi prirent-ils en peu de temps une
salutaire influence. (1) Avec quel empressement on assistait & ces
touchantes cérémonies religieuses célébrées dans la salle commune
sur un autel improvisé, et & ces allocutions réconfortantes ol le
missionnaire faisait appel au cceur des assistants, rappelait la fa-
mille absente et les méres inquidtes du salut de leurs enfants.

A Bytown et 3 Hull, située de I'autre coté de la riviere Outaouais,
passaient ces cages ou trains de bois qui gagnaient le Saint-Laurent
pour arriver & Montréal et 3 Québee.

Les Péres réunissaient sur ces radeaux immenses, véritables iles
flottantes, les conducteurs des cages et leur faisaient des instructions
pieuses. Ils avaient élevé, dos leur arrivée, une modeste chapelle
qui a été témoin de nombreuses conversions. Elle a disparu pour

»

(1) Cette influence était si grande ‘que les autorités civiles avaient soue
"vent recours au missionnaire pour empécher des collisions qui pouvaient
devenir fatales, Que de fois, nous disait le P. Dandurand, a-t-il fallu se
jeter entre les Itlandais et les Canadiens-Francais, et surtout entre ces

-derniers et les orangistes pour prévenir de séricux malheurs. On' écoutait

le prétre faisant appel & Ia religion, on respectait sa voix, ot le calme re-
naissait, -

Ce rble pacificateur n’était pas sans danger, wais les Péres ignoraient la
crainte ; ils ne voyaient que le bien & faire, et ils réussissaient 1a ot les
amagistrats étaient impuissants.
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faire place & de belles églises, quand Bytown est devenu un siege
¢piscopal et la capitale du Dominion.

En 1845 le P. Molloy, (1) Irlandais, vint rejoindre les Peéres
Telmont et Dandurand et les aida dans leurs travaux apostoliques.

Dés 1844, le P. Laverlochére pénétrait dans la région des lacs
Témiscamingue et 'Abbitibi, suivait la rividre Albany et arrivait
aux bords de la baie ' Hudson (2). Il était guidé dans ce premier voy-
age parl'abbé H. Moreau qui, depuis 1841, visitait les sauvages de ces
Contrées ; mais & partir de Iarrivée du P. Laverlochére, les Oblats
prirent la charge des missions dans toute cette vaste région.

Au méme moment le vénérable évéque de Québec réclamait pour
son diocése le concours des Péres : ils répondirent & son appel et fon-
dérent les missions du Saguenay et du lac Saint Jean, pendant que
deux profss étaient dirigés sur Chicoutimi.

Ainsi, dis cette époque (1845), dix péres Oblats rayonnaient sur
tout le territoire situé au nord du Saint Laurent de Bytown au Sague-
nay. Quand on songe qu'a cette époque il n’y avait pas d’autres voies
de communication entre ces points extrémes que les fleuves, d’au-
tres moyens de transport que les canots et les barges sur ces rivie-
Tes coupées de rapides, et que, pendant I'hiver, le voyageur en était
réd“_it & marcher en raquettes, trop heureux quand il pouvait se
Servir de traineau ; on se demande comment, en si petit nombre
les Péres Oblats parvenaient & s'acquitter de leurs travaux.

S quatre Péres qui restaient & Longueil s'occupaient activement

d'(i] Précher des retrates toujours suivies avec la plus consolante as-
siduité.

En 1845, trois ans a
Mgr‘Provencher, évé
de la mission qu'il av

prés leur arrivée, leur notoriété était telle que

que de Juliopolis, désireux d’assurer le succés

o ait créée dans le nord Ouest, non loin du lac

d m;lpeg, sollicitait instamment 'envoi de quelques Oblats dans son
1ocese plus vaste & lui seul que la moitié de I'Europe.

SB(&,I.“P' Molloy est décédé cette année meéme, 1891, & Québec & I'ige de
dﬂ-(ﬁ)s@e‘éen 1671 et 16"72 que les péres jésuites parurent pour la premidre fois
de s’gmmir?artls du Canada conmue seulement des tra peurs, et ol venait
hage du prip, célébre Compagnie de la baie d’'Hudson fondée sous le patro-
teur de - ceq vg.:tR“pel:t- cousin de Charles I1, roi d’Angleterre, et le dona-
jésuites Qispapycs, oBiONs. Aprés la cession du Canada & IAngleterre, les
taines, majs,de 1gop & o508 Missionnaires ne visitdrent plus ces terres loin-
tous deux sulpies 41830, M. Ch. Bellefeuille, et, de 1839 & 1841, M. Poirié,
tour des 1%.% , B;;s, év?l?gg‘“éélztmzxgg?& lt}{i}bus s&uf'agea qui campaient f;u-z
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A propos de cette demande il n’est pas sans intérét de citer ici la
réflexion que Mgr Taché faisait dans son remarquable discours pro-
noncé & Ottawa en 1889.

“ Un zéle moins vif, disait-il, une soif moins ardente du salut des
“ dmes auraient écouté tout naturellement les conseils d'une sagesse
“ humaine, mdme bien entendue, disant qu’il fallait sarréter la, se
“ contenter de ce qui était entrepris, le développer, le perfectionner.
“ Il n'en fut pas ainsi: la Providence avait d’autres desseins. ”

Mgr Taché n'ajoutait pas que cette méme Providence I'avait réser
vé et désigné pour obéir & cet appel, venu du nord Ouest, et elle
avait inspiré & Mgr de Mazenod, autrefois si hésitant, cette surpre-
nante réponse adressée au pére Guigues : “ Aeceptez, si ¢'est possi-
“ ble : Dieu y pourvoira. ”

Nous savons aujourd’hui comment Dieu y a pourvu.

Le rdle des Oblats dans I'évangélisation du nord Ouest est trop
considérable, leur action trop éclatante pour ne pas consacrer un
chapitre spéeial & ces missions. Le lecteur embrassera mieus ainsi,
dans son ensemble, le développement admirable de leurs travaux
apostoliques au milieu de ces régions & peine explorées, ignorantes
encore des paroles de vérité. Nous y reviendrons ultérieurement
mais il nous semble nécessaire de suivre d’abord les Peres Oblats
de Longueil &4 Montréal, & Québec, dans les comtés de I'Est, enfin
méme jusque dans leurs missions du Texas, de I'Illinois, car ces mis-
sions rentrent dans le cadre de cette notice. N’émanent-elles pas du
Canada et n’ont-elles pas été établies par les Péres sortis de la mai-
son mére en Amérique, ¢'est-a-dire de Longueil.

II

De 1845 & 1848, le noviciab fut maintenu en cette place. Les Péres,
en présence des demandes de concours qu'ils recevaient de toutes
les parties du Dominion, malgré les recrues qu'ils commengaient &
faire au Canada, furent obligés de s’adresser en France pour récla-
mer de nouveaux ouvriers & cette vigne du Seigneur occupant de si
grandes étendues. ’

En méme temps, les évéques du Canada sollicitaient du saint
siége la création d’un nouveau diocése dans la partie méme ol s'af-

_firmait déja 'heureuse influence des Péres, & Bytown. Le souverain
pontife accéda & cette demande et désigna pour occuper ce sidge le
P. Guigues qui méritait & tous égards cet honneur.

:
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Ce fut le premier évéque au Canada appartenant & la congréga-
tion deg Oblats, ce ne devait pas étre le dernier, comme on sait.

Le P. Guigues fut consacré au mois de juillet 1847 par Mgr
Bourget, assisté de Mgr Gaulin, évéque de Kingston, et de Mgr
Phelan, coadjuteur de ce dernier évéque. Il apporta 'dans sa nou-
velle position cet esprit d’'ordre et d’administration qui I'avait dési-
8né au choix de Mgr de Mazenod lorsqu’il le nommait provincial au
Canada. Sa premitre pensée fut la création d’un collége dont il
sentait 'urgente nécessité en face de la colonisation prochaine, qu’il
Prévoyait pour cette partie du Canada. Il voulut que ce collége,
dont nous aurons ultérieurement l'occasion de parler avec plus de
détails, fat ouvert aux deux nationalités qui formaientla popula-
tion de son diocése, et qu'on y enseignit également le frangais et
Panglais,

Lui-méme ne voulut pas paraitre & Bytown sans s'étre suffisam-
Toent perfectionné dans la langue anglaise, de maniére & pouvoir
Parler correctement & ses diocésains venus d’Irlande, d’Angleterre
ou d’Amérique. 11 astreignit & passer & la campagne une année
Presque entiére pour arriver a ce résultat. '

. Lorsqu'il prit possession de son siége, il remit au P. Saintoni la
direction de la maison de Longueuil, qu'il devait du reste reprendre
Un peu plus tard, lorsque le noviciat fut établi & Montréal. Nous
BITIVONS, en effet, & I'année 1848, époque A laquelle les Péres com-
mencerent Pénétrer dans cette ville.

Ils y étaient naturellement appelés par suite de l'extension que
Prenait chaque jour lear congrégation. Mogtréal était tout indiqué
Ifmlf devenir le centre de leur &tablissement. C’était, en effet,
léquue de Montréal qui les avait fait venir de France, ¢’était lui
qui leur avait ouvert la voie des missions du Nord, qui les avait
Poussés dans I'eeuvre si utile des chantiers ; il y avait mille raisons
pour que les Péres s’établissent en cette ville olt les intéréts méme
_ Matériels de la Société exigeaient leur présence.

-, ce[{enda.n(;, ce fut un autre motif qui les amena & Montréal.
de e;::e;gneur ]’3.ourget leur confia la mission d’a»sssi\inir un quartier
le fauboy, le od V'inconduite et l’immorali.té s’afﬁchmenf, sans pudeur:
encore, Arf de Qlléb?c. La misére y était grande, le vice plus grand
nard S’éta.blsntre méme de ce quartier, le P. I'Jéona.rd et le P. B“er-
tion, maisoy ent da,nsi une petite maison en bois de la rue Visita-
a1 coin deq r:11‘11 Subsiste encore, mais a été transportée plus tard
‘rues Bonaparte et Beandry. Clest la que les Péres se
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logérent. On construisit une petite chapelle en planches & c6té de
la maison, sur 'emplacement méme de Véglise actuelle Saint-Pierre.
11 n’est pas sans intérét de rappeler que, lorsque Mgr. Bourget bénit
cette modeste chapelle en 1848 et appela sur les efforts des mission-
naires les bénédictions du ciel, il prit pour texte de son discours ces
paroles qu'on pourrait dire prophétiques “ Ubi abundavit vitium,
gratio superabundaverit.” La ol le vice abonde, la aussila gréce
sera plus abondante encore.

La grice a été abondante en effet et Dieu a exaucé les priéres du
saint évéque Bourget. Le 8 décembre 1848, les péres Oblats pre-
naient officiellement, en quelque sorte, possession de leur nouvelle
raaison.

L&, comme dans les foréts de la vallée de I'Ottaws, comme a
Bytown, comme au Saguenay, il ne s’écoula pas un long temps
avant que les Péres Oblats ne fussent connus et aimés. Et si l'on
veut se rendre compte du travail accompli, du bien réalisé, il n’y a
qu’a rappeler les témoignages de reconnaissance que, le mois dernier,
le faubourg de Québec et la ville entidre de Montréal donnaient &
ces Péres a l'occasion du cinquantenaire de leur arrivée au Cana-
da.

Ces témoignages étaient bien dus & la congrégation qui a assani
spirituellement, et & embelli matériellement le faubourg de Qué-
bee. :
Ce travail de régénération ne s'est pas fait en un jour : il a de-
mandé plusieurs années, mais il n'a jamais cessé de s'affirmer 4 cha-
que période, non-seulemgent par la fondation d’abord de la maison
principale des Oblats, transpférée de Longueil & Montréal, puis
par I'édification de I'église Baint Pierre, dont les fondations furent
solennellement bénites en 1855, par l'établissement de la maitrise
de Saint Pierre, par I'agrandissement successif des constructions qui
entourent I’église, mais encore par la création de ces florissantes
congrégations d’hommes et de femmes, qui donnent 'exemple d’une
piété vive et profonde ; par les institutions de secours pour les pau-
vres,les malades, les infirmes, dont est richement doté aujourd’hui
le méme faubourg. \

Mgr Bourget avait vraiment bien choisi les ouvriers apostoliques
qui convenaient & ce travail régénérateur, dont son cceur de pasteur
réclamait ardemment le suceés,

Bariay,
A suivre



LES GRANDS TRAVAUX DES MODERNES

COMPARES A CEUX DES ANCIENS.

M. Colonnier a prononeé I'année derniére & I'Union catholique, err
face d’un public d’environ mille auditeurs accourus pour I'entendre,
un conférence remarquable sur les grands travaux de l'antiquité .
comparés § ceux des temps modernes. Aprés avoir déerit avee émo--
tl_On les constructions les plus colossales des Egyptiens, des Assy-
"1ens, des Grees et des Romains, ainsi que les moyens mis en ceuvre
Pour élever ces monuments de leur puissance, 'éloquent conféren-
Cler passa aux grands travaux exécutés de nos jours.

1 démontra d’une facon saisissante, que si les anciens ont fait. .
grand, gigantesque, les modernes les ont surpassés encore et que, si
les anciens ont vaincu les plus. hautes résistances par la puissance
de leurs muyscles e, les multitudes de bras humains odieusement en-
chainés & une mame tache, les modernes en ont triomphé par les cal-
Cui‘s du génie et I'nsservissement merveilleux des forces mémes de la
nature,

g N@* regrettons que la longueur de cette étude ne nous permette
®n reproduire que la derniére partie.

I

~

Un jour, un savant frangais était occupé & faire bouillir dans:
un,“s? bien clos des os pour en étudier la composition chimique,
?:;:it s'apergut que le couvercle du vase se soulevait par instants
obteniy ée Pper en gémissant un jet de vapeur bleudtre. Voulant
vercle pghe lc“lssqn plus rapide, le savant place un poids sur le cou-
couverel ;:é © Maintenir fermé. Au bout de quelques msta,r'xts, le
Séchappe ’enyéquléve encore et un nouveau jet de vapeur plus v1olfmh ,
dans Tame d .s’fﬂm}t d’une fagon menagante ; un éclair de génie brille

© e Papin: 1a puissance de la vapeur était découverte.
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Alors cet observateur étudie cette nouvelle force que le hasard
ou plutdt la Providence venait de lui mettre entre les mains, comme
autrefois & Héron d’Alexandrie. Mais & I'encontre du savant de
Pantiquité, qui n’avait point su tirer profit de sa découverte, I'illustre
inventeur moderne la fit fructifier ; il caleula la puissance de ce géant
naissant qu'il tenait entre ses mains industrieuses. Le premier, il
I'enferma dans un cylindre, en fit son esclave, et ce fut par ses soins
que le premier bateau & vapeur battit de ses palettes bruyantes
les flots étonnés.

Mais Vignorance, surprise de cette nouvelle vietoire, leva en
sifflant sa téte monstrueuse ; les bateliers qui, jusque 13, faisaient le
service commercial du fleuve, s’émurent en apprenant qu'un nou-
veau navire allait désormais, conduit par un seul homme, en dépit
du vent, du calme, du courant et des tempétes, savancer triomphant
sur les eaux. La jalousie mordit leur cceur et la force brutale, se
sentant vaincue honteusement par la force intellectuelle, résolut de
se venger d’une fagon digne d'elle Aussi, quand le bateau merveil-
leux voulut quitter le rivage, des misérables armés de haches, de
rames et de batons mirent en piéces cette glorieuse machine qui
devait plus tard changer la face du monde.. ...

Alors il partit, le pauvre savant, il quitta son pays, le désespoir
dans 'ame: il avait tout vendu pour construire sa machine, et il
s’en alla verser ses derni¢res larmes sur la terre de Vétranger ol il
mourut dans obscurité ; on ne sait méme pas olt est son tombeau.
Ah! que 'homme ignorant est ingrat.......... Eh bien, vous
qui étes les hommes modernes, les hommes de la force intellectuelle,
vous qui avez compris les bienfaits de la science, je vous en supplie,
réparez aujourd’hui cette grande injustice de nos péres. Saluez
Yombre du grand Papin évoquée au milieu de vous, applau-
dissez tous & son nom, car, n'en doutez pas, c’est & cet illustre
martyr de la science que vous devez en grande partie les bienfaits
de la civilisation moderne.

Une fois armé de eette force incalculable, le génie de 'homme la
perfectionna sans cesse, T'adapta & tous ses besoins, T'augmenta sans
limite, et avec I'aide de cet esclave moderne, put enfin entreprendre
des travaux plus étonnants encore que cenx des Egyptiens.

Puis, & mesure que les temps avancent, son ardeur de chercher,
de savoir, lui fait pousser ses calculs & 'extréme ; il connait toutes
les forces de la nature, il sait les dompter, les mettre a profit, de

@om
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telle sorte qu'il fait ses auxiliaires mémes de ces forces contre
lesquelles fussent venus se briser les efforts des anciens.
Naturellement la construction se ressentit de cet état de choses ¢
€ Commerce ayant pris un essor inoui les communications par terre
€t par mey, les routes, les voies ferrées, les canaux entrainérent des
travaux inouis eux-mémes. Je parlerai tout d’abord du plus im-
Portant de ces derniers, du canal de Suez, I'euvre la plus gigan-
tesque qui fut jamais entreprise par les homtes sur la surface du
g}obe. Il est d’autant plus important pour nous qu'il montrera
4 u_ne fagon évidente la supériorité des modernes ‘sur les anciens,
9, eux ausgi, Vessayérent. Chose étrange : cest cette terre d'E-
%{;p:e qu% regut les plus colossales constructions de V'antiquité, qui
Coll 8ussi destinée & voir s'accomplir, en son sein, I'ceuvre la plus
Ossale entreprise par les modernes.
© grand travail avait été congu par les anciens, et quelques au-
TS, entre autres Strabon, disent que le grand Sésostris en avait
Compris toute I'importance. Il envoya donc 300,000 hommes pour
Percer I'isthme. Pendant de longues années, cette armée lutta contre
d'innombrables difficultés, puis, épuisée de fatigue, mourant de soif
et 'de faim, et épouvantse par la tiche immense qu'ele avait entre-
Prise elle se retira laissant sur le lieu des travaux, devenu presque un
champ de bataille, les corps de 120,000 esclaves, dont les oiseaux
. T,e“ls du. désert se chargérent de faire la sépulture. Voild ce que fit
vﬁ&qmté tant fenommée, voild ce que firent ces Egyptiens tant
o ts’ ces titans antiques qu'on prétendaitin vincibles dans Vart de
nstruire.  Voyons done ce gqu'ont fait les modernes et comparons.
peﬁl;ii& M. de ;esseps reprend V'ceuvre. Tout ce que la nature
Lobstany sser de dlfﬁc}ﬂtés., tout ce que I'imagination peut concevoir
tions i es,étout ce qu'un ingénieur peut rencontrer de complica-
l‘encont,rzr vues et de Problémes ardus & résoudre ; tout cela se ren-
Sous o Slll}‘ ce chantier fameux dans les annales du ‘monde..
Fabord ¢ lm.at brilant, dans ces lointains déserts, il fallalt'tout
on cons::-:l'n:mr' abreuver, loger ef, ravitailler ces 36,000 ouvriers ;
sur 1d liey lslt une ville, on creusa un canal amenant l’ez.a,u du Nil
tempéteq dees ti)rava,\’lx. f?ms on commenga & creuser ; blenté't des
brolantg, t'mvsa. le séle‘verent engloutlssa.,nt dar{s dfas tourbillons
fles nappes ¢ ::“‘, Ina.chln.es et ouv.riers. Bientdt aussi on rencontra
dont los inﬁ““m};i:souterra.mes: vémtables.lacs quil fallut épuiser et
contra ég&lementoxls menagaient d’envahir les tranchées. On ren-
9 » € sur plusieurs lieues de longueur, un roe vif dans
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lequel il fallut se frayer ce passage énorme atteignant quelque fois
80 m. de large et de 8 m. (25 pieds) de profondeur. I fallut encore
retenir aux extrémités du canal les eaux de la mer, dont la pression
effroyable aurait en faisant irruption soudainement, détruit pour
jamais cette ccuvre admirable, dans un épouvantable cataclygne. En-
fin on dut construire, & mesure quon creusait, les parois de ce canal
qui semblait interrinable. Mais 1 encore surgit une autre difficul-
t¢ @ dans ce désert on ne rencontrait pas de pierres, il fallut en -
venter. Bientdt arriva une armée de machines dont les rouages
puissants, broyant le sable du désert et le mélangemnt avec les ma-
tieres chimiques, en firent des blocs non moins énormes que ceux
dont se servaient les Egyptiens. Ces blocs avaient 12 pieds de long,
5 de haut et 7 de large. On les faisait sécher sur une vaste platefor-
me qui en contenait 1900 A la fois.

Pendant 10 ans on travailla avec ardeur, on enlevait parfois 54-
000,000 de pieds cubes (2,000,000 de m. cubes) de matiére par mois..
Enfin tout fut terming, et maintenant les vaisseaux de toutes les na-
tions du monde parcourent, ces déserts fameux sur cette route magni-
fique de 98 milles (164 kilométres) de long, infiniment plus difficile
et plus colossale que les pyramides. En effet on avait déplacé pour
Paccomplir un milliard huit cent quatre-vingt-dix millions de pieds
cubes de matitres, (10,000,000 de m. cubes) c'est-a-dire 28 fois le-
volume de la grande pyramide : le jour ot ce grand travail fut
achevé les Egyptiens étaient vaincus. '

Le canal de Panama était plus difficile encore : traversant la

_chaine des Andes dont la plus haute, la Culebra, offre en cet en-

droit, un massif de granit de 623 pieds (19Q metres) de hauteur.
10,000 ouvriers, 3,000 wagons, 75 dragues & vapeur y travaillérent.
(130,000,000 de matres de cubgs de matidre devront &tre enlevés).
Les portes ou écluses seront gigantesques : 69 pieds de haut (21m.)
79 de larges, (24 m.) 14 d’épaisseur, (4.25 m.) telles seront leurs di-
mensions. Le poids de chacune sera de 230 tonnes : la statue de
Rhamss ne pise que 120,000 kilos (264,556 liv.) et Yobélisque de
Luxor ne pese que juste leur poids. Ces chiffres parlent assez
d’eux-mémes, Jje crois, sans qu’il soit besoin de commentaires. Si
vous pensez maintenant qu'un ou deux hommes étaient destinés &
mettre en mouvement de pareilles masses, vous conviendrez que les
Egyptiens s'effacent de plus en plus. .

Ilest vrai que le canal n'est pas encore achevé, mais il le sera
dans un avenir plus ou moing éloigné. Quoi qu’il en soit il ne faut
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Point imputer la suspension des travaux & Fmpuissance de la
science, elle n’a encore Jamais reculé dans ses entreprises, mais
bien & des considérations politiques et financiéres.

Si T'on considére maintenant les travaux qua nécessites Uétablis-
Sement des voies ferrées, on se rendra facilement compte encore de
la Supériorité des modernes. Toutes les fameuses voies romaines ou
Autres que sont-elles, aupres de votre chemin de fer du Pacifique,
4, avec ces 3,300 milles (5,310 k.) de longueur d'un océana
Vautre, traversant un pays aussi vaste que Uempire romain & tra-
vérs mille difficultés, est certainement la construction la plus gi-
gantesque qu'il y ait au Canada ?

En parlant des travaux nécessités par Pétablissement des voies
e}'rées, hous ne pouvons passer sous silence les tunnels et les ponts.
@ encore, Pépoque moderne a accompli d’innombrables merveilles.

Plus beau et le plus important des tunnels est celui du Saint-
Gothard : 1] traverse, de Suisse en Italie, la montagne dont il porte
© Dom, élevée de 10,600 pieds. La longueur du tunnel est de
16'295 verges, soit plus de neuf milles et quart (15 kilom.). Com-
Inengé en 1872, ce travail énorme ne put étre achevé qu'en 1881,
et colite plus de 12,000,000 de dollars (60,000,000 de franes).

ue de difficultés encore ne rencontre-t-on point en cette circons-
nee. Ne pouvant faire qu'un usage assez restreint des explosifs,
on dug engager avec le roc une véritable lutte & coups d’épée. A
eei:, effet, des machines & air comprimé langaient contre le rocher des
bomntes Q’acier, dont chaque coup le faisait sauter en éclats. Tous
¢¢8 décombres étaient, aussitét enlevés et entrainés 'sur des wagons
roulant sur une voje ferrée provisoire. Ce qu'il en sortit de ces

mbres, de ces morceaux de rocher! On en évalue le volume &
Plus de 5,000,000 pieds cubes. )

© Uil y ade plus merveilleux, c’est que le tunnel fut com-
mel_‘cé des deux cotés & la fois. Il fallait, que les géométres et
® Ingénieurs qui prirent cette décision, fussent bien strs de leurs
10:11:3:’ 1(:ar une erreur d’l{n diziéme de ligne par, pied et entra,in:':, (
et al? rencontre au sein de la montagne, un .ecartement tel qu'il

! pour ainsi dire recommencer entitrement I'ouvrage.
e;ﬁ:flzf, ma:is m}ssi quelle responsabilité ! s
Mesure qus avait ealculé & quelle. époque on se rencp,ntrermt et,
) . cette époque approchait, malgré la streté des caleuls,
"85 prenait au cceur ces braves ouvriers que les assurances de

leurs o ;
Savants Ingénieurs parvenaient  peine A rassurer. Depuis
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tant d'années qu'on travaillait & ce tunnel qui semblait devoir étre
interminable ! Pourtant un soir les ouvriers en retournant chez eux
se dirent : c’est demain que nous devons nous rencontrer. En effet
dans la journée, ils avaient cru entendre dansla montagne un bruit
sourd qui s'aécentuait insensiblement ; le lendemain on put distin-
guer les coups répétés des machines frappant le roc précipitam-
ment. Enfin on entendit les voix des travailleurs. Les coeurs étaient
pleins d’angoisse. .., .....tout & coup, un coup plus violent re-
tentit et une énorme pierre roule sur le sol: le Saint-Gothard était
percé. Ah! avee quel entrain] on la chargea sur les wagons qui de-
vaient l'emporter pour jamais et la faire rentrer dans le cahos
d’'ou elle sortait. Et puis ce furent des cris, des applaudissements,
du délire. Au lieu du concert de malédictions qui eccueillait jadis
l'achévement des édifices de I'antiquité, ce fut un tonnerre d’acclama-
tions pour ces ingénieurs qui venaient d’accomplir un travail au-
pres duquel sont bien pales, croyez-le, les antiques merveilles. Et
alors les drapeaux se déployérent, lesbras souvrirent de part et
d’autre et les braves ouvriers s'embrassérent les uns les autres. Oui,
on sSembrassa, ear, sous ces 11000 piedsde terre, au sein de cette
wontagne, jusque alors presque infranchissable, ¢’étaientdeux grands
peuples que la science unissait pour jamais dans une indissoluble et
fraternelle étreinte. '

Jamais, je ne crains pas de V'affirmer, jamais les anciens ne fussent
parvenus a accomplir ces travaux, car, encore une fois, ils n’avaient
pour eux que la force matérielle, ils ne connaissaient point le secret
de cette science qui a fait de notre époque, I'époque des merveilles.

Au Canada, vous avez aussi dans ce genre un travail considé-
rable, le tunnelgSainte-Claire qui, traversant la riviére de ce nom,
unit le Canada aux Etats-Unis.

Parlerons-nous des ponts : vous avez & Montréal votre pont
Victoria, I'un des plus longs du monde, mais, il faut le dire, non pas
Vun des plus beaux au point de vue architectural. Cependant avec
ses 23 arches de 242 et 330 pieds (73.78 m. et 100.60 m.) et sa
longueur de 9,184 pieds (2,720 m.) constitue une ceuvre colossale,
capable de rivaliser avee tout ce qu’ont fait les anciens.

Comme pont en magonnerie, on remarque, en France, le viadue de
Chaumont. Il ressemble beaucoup aux aqueducs romains, et les
surpasse de beaucoup en dimension et en puissance. Il a 600 m.
(1,968 pds) de longueur sur 50 (164 pds) de hant et contient 60,000
métres cubes (2,117,258 pds cubes) de maconnerie. “ On est vive-
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ment frappé 4 la vue de cette ligne innombrable d’arcades si légéf‘es
et pourtant si solides quelles ne craignent rien du poids des trains
les plus lourds ni des secousses imprimées par leur rapidité” (1).
Quelle différence avec ce fameux pont romain du Gard, mal congu
mal exéeuté, aux arches inégales sans élégance et, dont 'aspect
bourtant, 4 cause du merveilleux qui fait souvent tout le prix fiez.s
édifices anciens, faisait prononcer & J. J. Rousseau cette parole ridi-
cule : « Que ne suis-je né Romain! ” .
Considérez maintenant le pont du Garabit, le plus beau construit,
en France, au point de vue de la construction métallique: il fut, &
une hauteur de 400 pieds (122 métres), lancé d’'une seule pidce d'une
montagne § Vautre, sur une longueur ee 450 meétres (1476 pds), sa
longueur totale est de 564 meétres (1849 pds), Varche principale qui
€ soutient a 165 métres (541 pds) d’'ouverture. On comprendra ~
Yue, pour lancer cette arche gigantesque & une telle hauteur, lfes écha-
'a“d&ges eussent colité presque aussi cher que la construction ellt?-
méme. Aygsi M. Eiffel, qui a construit ce pont, etit-il 'idée hardie
de les Supprimer complétement. Il fit commencer 'arche des deux
edtés 4 la, fois; 28 cables d’acier ancrés dans le sol et de puissants
massifs de magonnerie retenaient chaque trongon & mesure qu’il
s'avangait au-dessus de I'abime. Quand ces deux troncons se ren-
contrérent, les dernidres pitees furent posées et l'ingénieur donna
‘ordre de lacher les cables. Ce fut alors que le pont lui-méme, qui
avait &t construit tout entier sur le sol méme, dans la direction de
Varche, fug glissé doucement au moyen de rouleaux et de puissants
t?Viers sur les piliers, puis sur Parche méme jusqu’a ce que sa téte
a1t atteint autre montagne. Nous parlerons tout & 'heure de cette
Opération, :
Le pont g

. u Forth, en Angleterre, est plus merveilleux encore-
Situé prés &

Edimbourg, en Ecosse, il est formé de deux arches ou
travées de 580 meétres de largeur (1902 pds); de deux autres de
230 métres (754 pds) et 15 autres de 50 métres (164 pds) ;
our former ces vofites métallique, il a fallu, encore dans ce cas, se
Passer d’échafandages. On a commencé par faire la, fondation des
trois senlg piliers qui supportent toute 'ceuvre métallique. Chacune
© ces fondations est formée d’'un groupe de 4 colonnes de magonne-
Tie de 15 matreq (49 pieds) de diamétre et de 11 metres (36 pieds)

¢ hauteur construites sous I'eau. “ Que sont les colonnes de Kar-

”

1) André Letibhyre.
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nac & cdté de ces géants; ” Ces colonnes sont en granit et reposent
soit sur le roc, soit sur d'immenses caisses métalliques, remplies de
béton qui y a été refoulé & Vair comprimé et qui, coulées au fond de
la riviére, y constituent comme des bloes de roche inébranlables.
Ces caissons sont de véritables tours de 22 métres (72 pds) de dia-
metre et de 50 de haut (164 pieds), plus considérables par conséquent
que les gros piliers qui soutiennent le ddme de Saint-Pierre. Notex
bienquece travail colossal s'est fait par 69 métres de profondeur d’ean.
Sur ces fondations on éleva la pile métallique proprement dite, aus-
si haute que la grande pyramide (130 métres), puis on I'a continuée
des deux cdtés, les ouvriers wvangant toujours au-dessus de l'eau
sur leur propre ouvrage. On ne peut se faire une idée du spectacle
salsissant de ces pyranides métalliques qui, prolongées des deux
~ cOtés & la fois et intiniment plus larges du milieu que de la base,
essayaient de se rencontrer au-dessus du fleuve, & prés de 600 me-
tres (1698 pds cube) de distance I'une de lautre. Plus de 53,000
tonnes de fer sont entrées dans cette gigantesque construction, et
les seules fondations, avec les allongements absorbérent plus de
100,000 métres cubes de magonnerie (3,528,757 pieds cubes).

Le pont du Forth est une des merveilles de la science moderne,
et je répete avee plus de confiance que les anciens n’ont pas un seul
travail & comparer avec celui-ci au point ne vue du colossal et du
caleul scientitique. Tous les ponts anciens et modernes sans excep-
tion le cédent devant lui.

Mais il faut nous héter, tant sont innombrables les mer-
veilles accomplies de nos jours. C'est la construction des piliers du
pont de Garabit qui inspira & M. Eiffel I'idée d’élever cette autre
merveille & laquelle son nom est resté attaché : cette tour appelée
a demeurer éterncllement comme un glorieux souvenir de Texpo-
sition de 1889.

On en a tellement entendu parler dans ces derniers temps par le
monde entier, qu'il est inutile ici d’en faire la description. Je me
contenterai de donner quelques chiffres qui me serviront & pouvoir
donner une idée de I'importance de I'édifice.

Pendant les deux années qui ont précédé sa construction, de
1885 & 1887, prés de 40 ingénieurs ont travaillé incessamment aux
calculs qu'elle a nécessités. La tour ayant été bien déterminde et di-
visée en 29 parties, chacune de ces parties a été I'objet d’'une étude
spéciale et chaque étude forme la base de toute une ‘série de dessins
gbométriques calculés a Paide des tables de logarithmes. On compte
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Plus de 2,500 dessins de trois pieds de c6té. La tour a 120 métres
22 (394 pds) de coté et 300 metres ou 984 pieds de hauteur. Son
p(_)ids est de 16,000,000 de livres ; on y compte 12,000 variétés de
?1éces de fer percées de 7,000,000 de trous de rivets, qui, mis bout
@ bout, formeraient un tube de 48 milles de longueur (69 kilom.
‘187) ; ces pieces sont reliées entre elles par 2,500,000 rivets pesant
‘4 eux seuls 850,000, livres.

. On a dd se servir, pour les fondations ol les eaux de la Seine
sinfiltrérent, de caissons métalliques de 15 métres (49 pds) de cdté,
Chf"rgéS, en leur milieu, d’un lit trés pesant de béton durci. Les ou-
Vriers entraient dans cette sorte de vaste chambre métallique par
un‘ gros tube placé en son milieu, et travaillaient en dessous de la
‘calsse éclairée & la lumiére électrique : ils creusaient le terrain. A
mesure qu'ils creusaient, I'énorme masse dont les bords étaient
tranchants et qui pesait plusieurs tonnes, enfongait par-dessus eux.
Une foig deseendues assez profondément, les ouvriers sortirent par
le tube, on retira les machines qui leur envoyaient Fair comprimé,
on remplit tous les vides avec du béton, et le caisson ne forma
plus alors quun bloec de rocher inébranlable sur lequel s'appuie le
vaste pied de la tour.

.Ah! si les Egyptiens en avaient fait autant, on crierait a la mer-
Yellle, on’ porterait jusqu'aux nues cet esprit si observateur, si
industrieux, si savant, si...... etc., mais des ingénieurs modernes
...... allons done. . . . .. .

- r}i)‘remier étage de la tour est & 56 métres du sol (183 pds).et

s ace est de 4,200 métres carrés (plus d’'un acre) ;la deuxidme
?9‘856 orme est & 115 m. 74, (379 pds) enfin la troisiéme est & 276,
mée (fedS)l, sa granc%e salle. peut contenir 800 personnes ;elle est fer-
dang u’g:laces mobiles qui me.t.tent le visiteur & l'abri du vent pen-
N eetge }11 contemple ‘le.magmﬁque panorama étendu sous ses yfeui‘i-
nis, an 3‘\1&3“.1‘ v,ertl‘gmeuse la vue se perd dans des horizons infi-
dox;t l’cun bruit n arrive plus de la terre que recouvre le firmament

ampleur est immense. Ure fois vu, ce spectacle grandiose

heure gravé pour jamais dans la mémoire. ;

10,000 ,:{sc.enseur’s peuvent monter 2350 personnes par heure et
de cs xv&;i:ﬁm"s Peuvent se promener a l'aise & travers les galeries
Précision avedliice. Majls cequilya .de plus remaf'quable clest l.a

née, \‘fiériﬁé:c;,_ al.:]m.elle il & été construit. Chaque Rléce a été deSSI- ,
placée. 1) x;’ usine, et rendue au chantier, n’gva.lt plus qu’a étre
. Y avait pas de machine & travailler le fer. sur le lien

»
~
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des travaux,”et on ne pouvait y retoucher les piéces ; cependant
aucune d’elles n’en avait besoin, calculées qu’elles étaient toutes au
dixiéme de millimetre. Jamais encore on n’avait vu pareille har-
monie entre I'ingénieur et Uouvrier.

La voila done notre pyramide moderne, infiniment supérieure au
point de vue de la construction et du calcul & tout, absolument tout
ce que nous a laissé Pantiquité ; les pyramides d’Egypte ne sont que
le fruit de la foree brutale, la tour Eiffel est le résultat de la force
intellectuelle.  “ Elle ne sert a rien” disent naivement ses détrac-
teurs. Miséra.ble attaque, pietre argument! Ne pouvant n’y re-
prendre pour léganee des formes et la smence de I'exécution, ils
ont trouvé ee cri ridicule, “ elle ne sert a rien” A quoi servez-vous
vous-méme, pauvre homme, qui osez soutenir une pareille thése et
fermer ainsi les yeux devant 'évidence! Allez done la visiter, et
vous yerrez qu'elle constitue, dés maintenant, un des observatoires
les plus importants qu’il y ait au monde. Et, en supposant qu'elle
ne servit & rien, pourriez vous me dire, profond penseur, quelle

. grande utilité il y avait & renfermer le corps d’'un tyran dans une
pyramide ? A quoi servaient les obélisques? A perpétuer le sou-
venir de grandes victoires, me direz-vous. Et moi je vous dis:
Nelit-elle servi qu's demeurer comme un éternel souvenir de la
magnifique exposition qui s’étendit & ses pieds, comme un spectacle
merveilleux offert au monde, elle efit été encore plus utile et plus.
glorieuse que les pyramides et les arches et les colonnes triompha-
les élevés par les potentats.

"Si admirable qu'elle soit pourtant, le palais des machines qui lui
fait pendant, & 'autre extrémitédu terrain de I'Exposition, est plus
étonnant encore.

Pour abriter les merveilleuses inventions, les machines colossales
que la sciencea créées, il fallait élever un palais qui fut & la fois di-
gne de les recevoir et capable de les contenir : il fallait faire énor-
me et beau, c'est-d-dire une chose presque impossible : et pourtant
ce qui paraissait n’étre qu'un réve irréalisable, est aujourd’hui un
fait accompli. Le palais des machines forme un earré allongé de 420

m. (1700 p.) de longueur sur une largeur de 115 m. 378 p, soit une
surface totale de 48,300 m. carrés ou 682,400 pieds carrés,

Si vous ajoutez & cette surface énorme les galeries atte-
nantes & 1a nef principale, vous avez une superficie totale de pris de
70,000 m. carrés (18 acres). Ce qui fait surtout de cette salle une
merveille, e’est que, avec cette surface énorme qu'elle recouvre, il n'y
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% Pas une seule colonne, pas un seul pilier, pas un seul poi'nt d’agpm )
Intérieur pour en supporter la vofite, qui, d’'un seul jet, s'élance & 454
. (150 p.) de hauteur, traverse Pespace énorme de 492 p. sans que
rien ne 1, soutienne, pour aller s'appuyer sur I'autre cc’)té'.

Voila 1a plus vaste salle que les hommes aient construite sur la
terre: tout, ce qu’ont fait les anciens, le Colysée, la salle hypostyle de
Karnac, le cirque d’Olympie eta., sont surpassés de moitié par ce.tte
salle énorme soutenue par 26 arcs métalliques ne pesant pas moins

Chaf(’un de 400000 livres et dont la moitié d’entre eux ont été levés
‘une seule piéce !

" Quelle Puissancé¥de caleul, quelle perfection mathématique a pré-
$idé & érection d'un semblable monument dans lequel 400000 per-
SOTNES pourraient tenir | Kt quand on pense que ce magnifique tra-
vail gest accompli en 5 mois seulement, d’avril 4 Octobre 1883,

Voila, €Xposées rapidement, quelques-unes des merveilles accom- |
Plies Par les modernes et en faveur desquelles les faits parlent assez
d’GUanémes, Et remarquez bien que je n’ai parlé ici que des tra-
Vaux accomplis ; que serait-ce done si je vous citais quelques-uns de
88 projets étudids par nos ingénieurs, et pour lesquels la force fi-
vanciére fait défaut. Je ne vous en citerai qu'un : le pont’sur la.
Manche, .

Ce projet, étudis par des savants d’expérience, comme MM. .Schnel-

€r, Hersent, John Foyler et Benj. Baker, a été reconnu posmb.le par
€ux et une foule d’antres ingénieurs autorisés. Seules des considéra-
1008 politiques s'opposent & sa construction.

Ce pont, jeté entre 1a France et I’Angleterre sur une longueur.de
38 kilos (22 milles) et une largeur de 100 pieds, serait la merveille
de la fin dy sitcle. On construirait les fondations dans d’immel‘lses
tours métalliques solidement ancrées pour résister aux oscillations
des vagues, et qui enfonceraient doucement dans la mer jusqu’k‘ 55
métres de profondeur & mesure que la construction avancerait &
Vintérieyr, Ces piliers ainsi construits & V'air comprimé auraient 57
Métres (186 pds) de large et 70 matres (229'pds) de haut ; leur sur-
f:tce de serait de plus de 1600 pieds carrés. Sur cette fondation
sél,évemit la pile métallique haute de 43 métres environ (1’41.pds),.
Il);;s:ég’r:t(et s& gigantesque charpente, ce qui porterait 'édifice &

400 pds) audessus des hautes eaux et & 177 métres:
(580 pds)de hauteur togale,

25;J e;étr es,el(li;re chaque pilier serait alternativement de 500 et de

600 et 800 pieds). Et les 4 voiesde chemin de fer se



26 REVUE CANADIENNE

trouveraient & 72 metres, 160 pieds au dessus des hautes eaux.
Le pont serait en acier, car, on a, aveec l'emploi de ce métal au point
de vue du poids, une économie de moitié sur le fer. Il coliterait
360,000,000 de francs. Construit en treillis de maniere & offrir le
‘moins dejprise possible aux flots, 2,000,000 de tonnes d’acier y pas-
seraient. Il serait fini en six ans et pourrait supportel un poids
de 25,000 tonnes.

Voila done, quelques exemples des adrmrableq travaux de nos
iours. Comme vous le voyez, ils ne le cédent en rien pour le colos-
sal aux travaux des anciens, et ils sont de beaucoup supérieurs a
ces derniers par la science et l'exactitude qu1 a présidé a leur
construction accomplie & coup sfr, I'ingénieur pouvant répondre du
succés avant de commencer son ceuvre, tandis que les anciens n'en
étaient jamais certains. De plus, et c'est 1a surtout le grand point, ils
ont été accomplis sans esclaves, sans souffrances, par des hommes
libres, dont le travail recoit sa juste récompense et dont le plus
humble peut faire valoir ses droits et faire punir séverement le
«chef des travaux qui lui a refusé justice.

P. CoLONNIER
A suivre




LES ADVERSAIRES DU CATHOLICISME

*

Nous sommes attaqués de quatre cotés Les exégites ou plutﬁ.t
cette éeole romantique de Strauss et de Renan qui a inventé la eri-
tique transcendante de la Bible, cette école nie I'authenticité du
Penta,teuque, des Prophétes, des Evangiles et soutient que l'ancien
et le nouveqay Testament sont des inventions humaines ou méme des
f&l.s ifications, Entre autres réponses aux objections de cette espéce
Volei une réponse nouvelle que les découvertes archéologiques nous
ont donnée depuis soixante ans. Les ruines de Ninive, de Babylone,
de toute 'Egypte, dans ce qu'on a pu lire jusqu’ici, confirment, dans
toutes ses Parties, sans une seule exception, les récits historiques de
> Bible, i gog récits sont vrais, apparemment le livre qui les
contient Pest, augsi. Que les exégeétes inerédules du temps présent
S¢ tournent dong vers des objections nouvelles. On en inventera
JUSQUR 1o fin des siecles, et nous les vaincrons jusqu’a la fin des
siécles, Relativement aux Evangiles, nous avons' une réponse qui
nous dispense de toute autre, ce me semble. Les ap0tres auteurs
directs ou indirects des Evangiles et leurs disciples, se sont fait tuer
pour en affirmer la véracité, Que voulez-vous de plus ? Des milliers
Fhommes se seraient-ils fait tuer les uns aprés les autres pendant
300 ans consécutifs, de Néron & Constantin, pour faire triompher
une imposture ? (Yest impossible.

Comme e exégetes, les rationalistes sont des savants. Que
veulent-ils 7 T souveraineté de la raison, c'est-d-dire qu'ils pré:
t?ndent que la raison est tout et quelle peut tout, et que la foi
5t que le produit de Fimagination, une illusion des &mes faibles.
te science deg rationalistes est une science usurpatrice qui sortant

€ ses frontidreg envahit le voisin. Que répondons-nous ? Nous portons .
o défi aux rationnalistes de donner aucune lumidre sur la création du
mon(.ie et Sur I'origine du mal. Done en dehors de la raison, il y a
la foi qui seqle Sur ces deux points enseigne le genre humain.

S Matérieligteg aussi sont des savants, mais leur science est
tronquée et déeapitée, Nous ne trouvons, disent-ils, dans nos labo~
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ratoires, ni Dieu ni Ame. Nous répondons : Si tel est le résultat de
vos laboratoires, sortez et regardez dehors 'ensemble et non le détail
de la nature. Cet ensemble, expliquez-le. Cest ce que les maté-
rialistes ne feront jamais. Ils expliqueront un & un, plus ou moins
bien, les nerfs, les muscles, les corps simples ou composés, les li-
quides et les gaz, mais l'ensemble ge la nature jamais. Donc la
matiére n’est pas tout.

Je ne classe pas dans les savants cette foule des libres penseurs, si
nombreuse dans les grandes villes parce que la famille y est dé-
truite. Ce ne sont pas des savants étudiant et raisonnant, ce sont
des révoltés. Pas de surnaturel, s'écrient-ils. Ce sont nos plus re-
doutables adversaires, parce que la logique avec quoi nous triom-
phons des exégétes, des rationalistes, des matérialistes, n'a sur leurs
passions presque aucun pouvoir. Cependant dans tous les temps,
dans tous les lieux, les hommes ont la croyance en un monde supé-
rieur au monde présent, en des &tres supérieurs & nous. Cette
croyance est universelle depuis 7,000 ans. Les amulettes des négres
sont elles-mémes une preuve de foi au surnaturel. L’horreur du
surnaturel dans tous libres penseurs est tout simplement une consé-
quence de leur horreur de toute autorité, de tout joug, de toute
obéissance. En effet si le surnaturel existe, comment nier que Dieu
nous ait révélé la vraie religion, et §'il nousa donné la religion révé-
1ée, comment n’aurait-il pas institué une autorité pour la mainte-
nir ? (Revue de la science nouvelle.)

F.-A, Hfuig,




LE PREMIER PAS DE BABY

GeOrges, cher Georges, grande nouvelle ! ! !

Notre fils a fait son premier pas !

C'était hier. Je le roulais dans sa petite voiture, allant de la
voliére 3 1g basse-cour, appelant les poules, imitant le coqg, et bien -
fitre des éclats joyeux que je provoquais chez mon baby.

O rire argentin n'est-il pas mon plus beau concert ? on dirait
de petites clochettes de cristal frémissant sous un battant d’or pur.
soleil jetait des rayons empourprés sur sa téte blonde, ses:
Yeux brillajent, et, de ses petites mains i} effeuillait des roses.
enise vint vers nous, et le menagant du doigt :

—Oh! ]e petit paresseux, fit-elle en souriant , il faut marcher,
™monsieur, car vous voils un grand homme.

Elle 1e prit dans ses bras, et le posa debout sur le sable de l'allée.

—Denige, m’écriai-je, prenez garde ; il est encore si petit !

0 vérité, Jétais toute tremblante d'une si téméraire entreprise.

—Mais regardez done, Madame, il va s’en tirer a merveille !

:genouillée 3 quelques pas en avant, elle le tentait par une
Ppetite frajge rouge et parfumée, qu'elle tenait & la main.

~—Viens, Maurice, disait-elle, viens tout seul comme un grand
garcon,

-

Pe Pauvre petit jetait des yeux d'envie sur le fruit tentateur ;
Puis il me tendait la main avec un regard suppliant....Et javais
% Cruauté de résister & ce muet appel !

Alors, se voyant privé méme du secours maternel, Baby poussa
un grog soupir ; et, tout seul entreprit le périlleux voyage.

~Cest cela, mignon, s'éeriait Denise. . .approche. . .approche. .,
encore un pas.

; éJbe Wi fajsais un double rempart de mes bras étendus, et Baby
r

uchant, Je regard effaré, ses petites mains en avant, atteignit
enﬁ? 10tre amie avee un grand éclat de rire. ,
J’étaig triomphante et, bien vite, saisissant Maurice dans mes
deux bras, jaceourus au salon, pour y donner sur le tapis moelleux,
Uine représentation du talent de notre chéri. %
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Toute la maison s'assembla. Mon pére lui tendait une de ses
bonnes pastilles de choeolat, dont il est si friand-et I'encourageait
d’'un sourire. Yvonne, le visage radieux, n'avait plus les yeux
assez grands pour 'admirer, et Pornie, au coin de la porte, le corps
penché en avant, I'eeil fixé sur Baby suivait tous ses mouvements.

—Bravo, petit amiral, faisait-il. . ..courage. . ..courage c’est cela !

Et voyant Maurice atteindre la pastille avec un petit air de ma-
lice :

—Ah'! mille sabords, s'écria-t-il joyeusement, bientdt ce petit
mousse-1& vous montera dans les hunes !

La joie était générale, c’était & qui embrasserait Maurice pour le
récompenser de ses hauts faits.

L’heure du sommeil était venue. J'emportai, dans ma chambre,
notre cher trésor ; et 13, je me mis & le bercer doucement. Il était
sur mes genoux comme dans un doux nid ; il riait en gazouillant,
et moi, ber¢ant toujours, je lui disais le coeur bien ému :

—Voila done ton premier pas, Maurice, voila donc la premiere
plume de ton aile qui commence & poindre. Elle grandira ; et, un

‘jour, cher oiseau curieux, tu t'élanceras hors du nid, tu m’abandon-
neras. . .et, dans cette course dangereuse que les hommes font &
travers la vie, tu seras blessé peut-étre . . . ..Alors, Maurice, songe &
la tendresse de ta mére, & son indulgence infinie ; reviens & elle, et
tu recevras, de celle qui aime toujours, le baiser qui console.

Je lui disais encore :

—(Jue seras-tu, mignon ?

Un capitaine comme ton pére ?...Non, non ; les hommes sont
cruels, ils se font la guerre. ..et si tu tombais dans une bataille,
moi jen mourrais ! (Si tu savais, Georges, combien ce mot de
guerre me fait frémir en songeant & toi )

De nouveau je reprenais :

—Seras-tu un marin ?

Non encore, les flots sont perfides et les pays lointains pleins de
dangers. ’

Un saint évéque ?

Clest cela, Maurice. Sur ton petit doigt rose brillera un jour la
bague pastorale ; tu passeras au milieu des hommes les mains éten-
dues pour les bénir ; tu passeras en faisant le bien, tu passeras en-
trainant & ta suite tous ceux que tu aimes. Oui, tu graviras les
sentiers du ciel, mon ange chéri; et nous, mettant nos pas dans
chacun de tes pas, nous arriverons tous & la céleste patrie,
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PREMIERS PAS DE BABY 3¥

Mon t

DO " e 2 e . . .

M&l"guer'tn Georges, d'ici je te vois sourire de l'enthousiasme de ta
ite -y N )

de co Qe > mais, ne tinquiete pas, ami ; ne m’en veux pas surtout

7 P 1y . ) A .
tout Je viens d’écrire ; car clest un réve !...le réve pieux de
‘ Les les méres 1
ui notr . s . .

yeuy iim 'de cher enfant me souriait, me regardait de ses beaux

Posai da, Pides ; puis, peu & peu, ses paupiéres se fermérent, et je le
ns g i o

deg baisers on petit berceau en placant sur son front le plus tendre
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La curiosité était un des défauts de la société mondaine de la Ro-
me impériale ; elle était dailleurs sollicitée et alimentée par les
Diwrna, journaux fin de siécle, dans lesquels on rapportait les suceés
ou les chutes des acteurs et des chanteurs, les rivalités ou les triom-
phes des coureurs dans le cirque, les fétes nuptiales, les festins, les
cérémonie funébres, les événements militaires, les longévités et les
fécondités extraordinaires, les pluies de feu ou de pierre, les inon-
dations, les incendies, les exécutions & mort, les banqueroutes, ete.

Les Diurna, bien que manuscrits, étaient assez répandus dés le
temps de Juvénal; il parle d'une dame qui passait sa matinée & lire
le journal.

La curiosité des mémes choses n’est point, tant s’en faut, bannie
de la société mondaine, fin de notre siécle. On pourrait parler de
plus d'une dame qui passe sa matinée, et méme plus longtemps, &
lire le journal—les * faits piquants, coupables ou malheureux, ”
comme ont disait dans le Jowrnal des Faits de T'abbé M., boule-
vart Montparnasse (sic). -

Le Diurna Pétait néanmoins incomplet ; la police impériale ne
permettait pas d’en dire trop long ; mais il avait un supplément
dans le parasite, personnage industrieux A recueillir les scandales
et les médisances de la ville, & les embellir, & en inventer au besoin.
Il avait place au bas bout de la table de Vorgueilleux patricien ou
de l'affranchi enrichi par 'usure, qu’il flattait et égayait par des ré-
cits qui devenaient ensuite le théme des conversations tout & la ronde.

% Cet homme, le parasite, invente force nouvelles qu'il débite comme
vraies ; il sait ce que le roi des Parthes a dit en son conseil privé ; il don-
ne le compte exact de armée du Rhin, et de celle de la Sarmatie ; il est
au fait des ordres que le roi des Daces a transmis par écrit confidentiel ; au-
cun des ressorts cachés de la politique ne lui est inconnu, et partout il a
des intelligences secrétes. Il n’est pas moins au courant des nouvelles de la
ville, dont il posséde toute I’histoire scandaleuse, et il vous apprendra que
telle veuve est enceinte, dans quel mois elle le devint, et de quiete......, »
Martial, XXX VI,

Ce type, fin de Rome, ne s'est pas perdu ; il s'est transformé : c'est
le reporter, fin de notre si¢cle. Entre le parasite, spirituellement dé-
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ex:it Par le podte latin, et le reporter actuel, il n'y a guére que cette
rence : le premier était payé de sa peine en reliefs succulgnts de
Plantureux festins et s'en allait le ventre plein ; le second est payé,

ici - }

1c1 ou la, par racecrocs, de 10 & 12 sous la ligne, et s’en va, plus d'une
< 1

fois a travers les carefours, le ventre creux.

L2 2Ll

En labbaye de Luxeuil, au septiéme sidcle, se trouvait un n-loine
Unom de Frodobert ; il était si pieux et si complaisant qu”ﬂ‘ pa.:
Talssait parfois simple d’esprit ; ses compagnons s'amusaient & ltfl
-Jouer des tours d’écolier. Un jour un de ses fréres, scribe trés habi-
% le pria daller demander & un autre un compas dont il avait be-
SOIh pour dessiner des enluminures de manuscrit. Frodobert part, et
revient au hout de quelque temps, rouge, marchant vpéniblem’ent et
Portant au cou une meule énorme. Liécrivain éclate de rire. On avait
fait un tour & Frodobert en jouant sur le mot circinus qui, en bas-
Se latinitg, signifie compas et également meule.

bon Frodobert n’avait pas protesté, et voulant remplir fidéle-
ll’nent la Commission, il rapportait péniblement la circinus dont on
tavait chargg. (Vie de saint Frodobert).

L2 14

En 719, au combat d’Amblef, un soldat de 'armée du roi vint se
pk'indre & Charles Martel qu'un des vainqueurs lui avait coupé le
Pled dans ype église. C'était une atteinte criminelle au droit d’asile,

- aire dy Palais fit comparaitre I'nccusé. Celui ci répondit tran-
quillement, que son accusateur avait tort. Il est vrai, dit-il que le

-©0rps du soldat &¢ait déja dans I'église, mais la jambe n’y était pas

‘encore. La, défense parut bounne et la chose en résta la. Que ce sol-

Wétait-il plagsy avocat !
¥ e B e
Le Pape Paul 1 er écrivait & Pépin le Bref en 758 : “ Nous envoy-
ons 3 v,

otre Excellence et Précellence, pour sa bibliothéque, tout
©® que noyg &vons pu recueillir de livres, ¢’est-d-dire un Antiphonal
?»t " Responsal, 'Art grammatical d'Aristote, les Livres de Denys
Ar&""‘gyte, la Géométrie, 'Orthographe, la Grammaire, tous les
~CTIVAINS qui traitent de Vextravagance des Grecs, et surtout d’Hore

ioge nmnu » .
e, t les néo-Grees de la
Renaj ce,e Le Pape ne prévoyait pas les néo

3
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Charles le Chauve était & table avec le savant moine irlandais.
Jean Scot surnommé Erigéne. Il demanda brusquement quelle dif-
férence il y avait entre'Scot et Sot. La largeur de la table répartit
Scot. ” On ne dit pas si \;ette répartie facilita la digestion du roi.

* 0k

On sait que les calvinistes dirent qu’ils avaient pris les armes.
lors de l'affaire d’Amboise, pour le service et par amour, par respect
pour Frangois I1. Voici les honneurs funebres respectueux qu'ils lui
rendirent, au témoignage de Claude de Sainctes, auteur de Les Pil-
lages et ruynes notables :

« A Orléans, aucunes fois ils habillaient I'un d’entr'eux en prétre
pour dire la messe. Ils le menaient en triomphe & travers la ville,
chantant par dérision Te Deum Laudamus ou Requiem et faisaient
mille autres insolences. Dans les églises et les maisons ecclésiasti-
ques, rien ne demeura entier. Ils déchiraient les livres, brilaient les
bibliothéques. Toute image figurée fut détruite. Tout sépulere émi-
nent fut ouvert, mis en pieces, les ossements brilés ou jetés sur ter-
re. (On sait que Jeanne d’Arc ne trouva pas grce & leurs yeux). Ils
fricassérent et brillérent le coeur enterré en I'église Sainte-Croix, le
cceur de I'innocent et aimable roi Frangois II qui fut tant regretté
de son peuple, Cest & Orléans qu'il était mort et il y avait assemblé
les Etats pour ticher de conjurer les malheurs que nous voyons au-
Jjourd’hui. ”

¥

La mort de Frangois II laissait veuve la “tant douce ” Marie
Stuart, qui aimait le beau pays de France, quon lui fit, pour des
raisons politiques, abandonner pour le tréne chancelant d'Ecosse. 11
ne sagit pas de raconter “Ihistoire ” de la victime des presbyté-
riens et d’Elisabeth, la reine Vierge, pour les Anglais exclusivement ;
il Yagit de donner le récit des adieux de Marie & la France, par
Brantdme.

« Ainsi qu'elle commengait & vouloir sortir du port et que les rames
commencaient & se mouiller, elle y vist entrer en pleine mer et tout &
A coup A sa veite s’enfonicer un navire devant elle et périr, et la plu-
part des mariniers se noyer. . .Ce qu’elle voyant, s'écria incontinent =
Ah mon Dieu ! quel augure de voyage est cecy. ” Et la galére étant.
sortie du port il s'esleva un petit vent frais, on commenga & faire
voile et la chiorme se reposa. La reine sans songer & autre’ action,
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S2ppuie les deux bras sur la poupe de la galére du c6té du timon et
$¢ it & fondre en grosses larmes,jettant toujours ses beaux yeus sur
€ lieu d'ol elle estait partie, pronongant toujours ces tristes paroles :
“ Adieu France ! adieu France ! ” les répétant & chaque coup. Cet
¢Xercice dolent, dura preés de cinq heures, jusqu’a ce qu’il commenga
2 aire nuiet, et, qw'on lui demanda si elle ne se voulait point oster de
la et Souper un pew. Alors redoublant ses pleurs plus que jamais elle
dit ses mots : “Clest bien & cette heure, ma chére France, que je vous
Perds entisrement de viie, puisque la nuit obscure est jalouse de
Mon contentement de vous voir et m’apporte un voile noir devant
lnes. yeus pour me priver d’'un tel bien. Adieu donc ma chére Fran-
€ Jé e vous verrai plus jamais I......”

Marie Stuart eut pourtant, le lendemain matin, la consolation d’a-
Pereevoir encore la terre de France.  Si bien que le jour paraissant,
Parut encore lo terrain de France. ” Le timonier en ayant informé
12 reine ; « Elle se leva sur son lict, et se mit & contempler: la France
encore, et tant qu'elle peut ; la galére s'esloignant elle esloigna son
contentement et ne vi plus son beau terrain. Adonc redoubla encore
¢S mots : « Adieu la France, je pense ne vous voir jamais plus ! ”

‘ CE? récit touchant ne sent point la gasconnade que les huguenots
Of]t reprochée 3 Bramtéme parce quil disait trop nettement la vé=
1186 sur leurs complots noués, an dedans et au dehors, par leur chef
le plus Politique, Coligny, rénégat de sa foi et ennemi de sa patrie ;
ce réeit montye que Marie Stuart ne se consolait pas de quitter la
France Par la pensée qu'elle perséeuterait les presbytériens dans .le
foyaume d’Ecosse, Et dire pourtant qu’il y a des petits traités (d’his-
to‘re) qui inginge clairement cela, non par gasconnade, mais par
modération ! ‘

LE L]

Ife Premier registre criminel du Chatelet, de Paris date du samedi
24 Juillet 1389, Aléaume Cachemarée, & son entrée en fonetions com-
me greflier, voulut tenir exactement note des prisonniers et détails
(}es ?I‘Oc(\,s Ce premier registre g'arréte au 18 Juillet 1392.

s Cles un Juif qui inaugure les tables des chapitres: “ Salomon, de
chien onne, juif et voleur, qui fut condamné & étre pendu entre deux

“B8. " Pauvres chiens !

FRRE
Ce fu‘,; le ler maj de 'année 1472 que fut établie la coutume de
Fonner Angelus i midi. « Ce jour I, le roi (Louis XI) fit faire &
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Paris une procession solennelle, en ordonnant de faire sonner toutes
les cloches & midi, afin que chacun récitat I Angelus et ¥ Ave Maria
pour attirer la protection de la sainte Vierge sur la France.

L2 23

L'office du saint sacrement a-t-il eu pour auteur saint Thomas
d’Aquin ? Les bollandistes le contestent. Le dominicdin Noél Alexan-
dre, en ses Dissertationes historice (1680), Vaffirme. “ Dans cet offi-
ce,se tronve Yhymne qui commence par Verbum supernium prodiens,
d’olt sont extraits les quatre vers que I'on chante & I'Elévation. C'est
sous Louis XII que l'usage en fut introduit en France.

“ On connait les principaux faits de la lutte entre le pape Jules
II et le roi Louis XII. Le faux concile que celui-ci a réuni & Pise.
s'est réfugié a4 Lyon. Cette ville a été frappée d'interdit par le pape.
C'est alors que le roi demanda & tous les évéques de France d’ordon-
ner qu'on chantét la strophe extraite de I'hyme Verbum supernum :

O Salutaris hostia

Qui ceeli pandis ostium.
Bella premunt hostilia,
Da robur fer auxilium.

“ Seulement dans la chapelle du roi on avait introduit une va-
riante ; au lleu des deux derniers vers on mettait ceux-ci :

In te confidit Francia g
Dsa pacem, serva lilium. :

“ La paix faite I'usage resta. Mais la strophe que 'auteur original
avait appliquée aux ennemis de 'dme et que Louis XII avait dirigée
contre ses ennemis politiques, retrouva son premier sens. ”(Théraize.
Questions sur la Messe, 1699). |

LA 2 £

« T1 n'est personne en France, rapporte Giustinano, ambassadeur
de Venise (1545), il n'est personne en France, si pauvre qu'il soit,
qui n’apprenne & lire et & éerire. ”

Les statuts du diocése d'Evreux (1576) confirment le dire de (ius-
tinano ; on y lit :

« 11 faut admirer le zéle de nos péres pour l'instruction. Il efit
été difficile autrefois (avant les guerres civiles et I'invasion du pro-
testantisme) de trouver une paroisse un peu populeuse qui n'e@t sa
maison d’école.”
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ison écrivait dans le
Du temps de la reine Anne d’Angleterre, Addison écrivait dans
Freeholder :

Gréce aux ourn e ae .
notre natio it jadis une nation de
N i aux, not tion, qu'on appelait j d
8aintg

ue
» €8t devenue une nation tde politique.S. I! n'est perszzﬁe& ;1;1?)1‘1 ;1”-
S0t son sexe, qui n’ait son ministére de prédxlectw? et.sonupdistinguer ver-
Nement., Nog enfants sont whigs et tories ava'nt d’avoir s T e,
ain droite ge leur main gauche ; et la premu&:re hf’qon qu
consiste & leur fajre détester la moitié de la nation.
Ne

i 1, gré our-
Serait-il pas facile de nommer certain pays, tou, g]rsce :u; Jcelui
naux, s’egt produit et s'aggrave un ’c}}angemef’Aamla,etg‘e et
du'Addison déplorait pour la paix intérieure de I'Ang
o 4ty e i ient de l'autorité sur l'o-
ddison étajt journaliste : ses derits avaien o Loutorkh our 1o
Pinion, Parce que, jugeant les choses et s'ocoupan ra;.:s ont des per-
“onnes, i Sefforcait d’adoucir au lieu d epvenimer s controverses
Politiqueg dans lesquelles il portait la modération n
caractire e I'élégante urbanité de son s.tyle. o e ortain
Serait bon, utile, nécessaire & Vunion et & Paveni

Iene

peys facile 4 nommer, que les journalistes de ce pays-1a prissent

Addison Pour modele dans les controve'rses .pohtlgues. bt a
Malheureusement, il semble qu'il y ait bien loin de ce sot

58, I‘éalisa.tion

o)



LES DEUX FRERES

v
(Suite.)

—Mon ami, dit mon pére qui était la sobriété méme, je préfere
ne rien boire du tout, car je n’ai pas soif.

—Comment ! Boire sans soif, mais c¢’est justement le privilége de
Phomme! Voyons, mesdemoiselles, une petite douceur? Hein!
Olivier, ne m’aiderez-vous pas, cette fois?

Olivier remercia en saluant.

“Décidément, vous ne voulez pas que je verse ? Ha! ha! ha! Elle
est bonne celle-l4! Ha!ha!ha!”

On avait apporté des lumiéres. Madame du Quillio persnada &
son mari qu’il devait remettre son habit.

“Oui, dit il crainte d'enrbumer. Et pourtant je suis ferré &
glaee ; or, qui ne craint pas la glace ne craint pas les fraicheurs de
juin. Pen-Arech, une partie de tric-trac 2”

Mon pére et M. du Quillio entamérent une partie. Les jeunes filles
s'agsirent en formant un demi-cercle qui partait de la table du trie-
trac et aboutissait au fauteuil de madame du Quillio. Olivier alla
gasseoir & cOté de Sophie. Pour moi, je crus devoir rester prés de
madame du Quillio, dont la conversation un peu insignifiante ne
m’empécha pas, durant toute la soirée, de songer quil y avait de
'autre c5té de Sophie une petite place ol on aurait pu diserétement
loger une chaise. Mais non, la vraie place était prise.

“ Allons nous cou-cou, allons nous coucher, dit M. du Quillio en
quittant la table de jen vers onze heures; allons taper de Iceil,
terme ! car il faudra étre debout demain au chant du coq; nous en
avons encore pour deux ou trois jours & rentrer les foins. Ah! les
beaux foins ! les beaux foins L

VI

Pendant trois jours, en effet, M. du Quillio s'occupa présque ex-
clusivement de ses foins. On ne le voyait jamais le matin ;4l ne con-
sacrait & ses hotes qu'une demi-heure aprés chaque repas, et, le soir
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deux heures environ; le reste de son temps appartenait aux soins
Agricoles. Dans la journée, il emmenait avec lui le jeune Paul Ker-
merel et seg filles qui paraissaient 8tre faites & cette vie champétre ;
Mademoiselle de Trevenin et Sophie 'accompagnaient fréquemment
‘8ussi. Quant & Olivier et & moi, nous restions prés de mon peére &
:h‘)“r de role. Lorsque Sophie était avec son oncle dans la prairie,
Joffrais & Olivier de lui céder mon tour de promenade. Voila du
moins ce que Je fis le premier jour un peu & contre-cceur déja. Le
Second jour, je trouvai je ne sais quel prétexte pour réduire mes
Sfﬁ”es généreuses & une seule. Le troisiéme jour, il me sembla que
Javais fait & Pamitié fraternelle toute la part possible ; d’ailleurs.
Savais-je toujours & point nommé quand Sophie était icioula ? Fal-
_tenil' registre de ses allées et venues ? cela devenait ridicule.
» J& gardai mon rang d'inscription pour la promenade.
. “ePendant, étais-je, en me payant de ces belles raisons, réellement
Sincére gyee moi-méme ? Hélas ! non. Personne ne suivait les pas de

Sophie d’un ceil plus attentif que moi. J’avais constamnient l'oreille
81 guet pour I'entendre dire & son oncle ou & ses cousines & quelle

eure elle irait les retrouver. Puis, la chose bien connue, je mettais
D ceuvre toute g, diplomatie pour faire coincider ma sortie avec
celle de Sophie. Si elle tait rendue avant moi, du plus loin je l'aper-
Cevais, ot ¢'était, de son coté que je me dirigeais comme par hasard.

1l faut dire aussi qu’elle ne cherchait pas & m’éviter ; n’avions-nous

P3s un sujet d'entretien presque obligatoire? Ne devions-nous pas
fa} re l’éloge d’Olivier? Nous le faisions en conscience. De 13, mon

*°%, D0us passions & autre chose, on ne peut pas se répéter éternel-
lement ngus parlions un peu de Saint-Médéac, un peu de Plesquen,

ot beaucoup de nous. Nous nous demandions I'un & lautre nos
Senf’iments’ nos pensées d’'avenir, nous nous faisions parfois de.
Petites guerres, des agaceries d’esprit, des querelles factices ; tout
“cela s terminait par ?m sourire, ou par un de ces mots charmants
que le cceur met; sur les ldvres sans quon y songe. Il se formait
“°8tre nous une langue que nous comprenions seuls, encore ne la
“OMprenions-nous pas clairement, elle résonnait & mnos oreilles
°Omme 'écho lointain d’un monde idéal vers lequel nous portaient

1% 8spirations,

* le soir ge mon arrivée au Plesquen, je m’étais dit en révant a
- Premidre conversation avee Sophie : “ Mon pére a bien raisox;ly
§Opme Sera pour moi une' sceur, la plus aimable des sceurs. Trois
A40UrS aprig, Jéeartais ce mot de sceur, il me faisait mal. “ Pourql;ql

Bref
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Sophie deviendrait-elle ma sceur ? pourquoi ne resterait-elle pas
simplement Sophie?” Je me demandais cela, comme un enfant,
contre toute raison; je fermais les yeux, je ne voulais rien voir au
dela de 'instant présent.

Jamais jusqu'a ce jour il n’était entré dans mon Ame le moindre
mouvement d’envie ou de jalousie ; maintenant j’éprouvais une tris-
tesse dont je ne me rendais pas compte en voyant Olivier et Sophie
a c0té 'un de l'autre. J'aurais voulu entendre ce qu'ils disaient, et,
chose étrange { parler d’Olivier & Sophie ne me cotitait pas. J’inter-
rogeais méme indirectement pour savoir la place qu’il occupait dans
les pensées de la jeune fille; puis, toutes les forces de mon esprit
s‘appliquaient ensuite a peser le sens des réponses. Il me semblait
que Sophie avait pour Olivier une de ces affections tranquilles quon
ne saurait refuser & la vertu toujours si aimable dans un jeune
homme; elle admirait en Olivier ses rares qualités, elle les énumé-
rait, elle passait de I'une & l'autre avec complaisance, elle louait
méme sa taille et sa bonne mine; mais d'un air si simple, si déta-
ché ! jen étais reconnaissant pour Olivier, et, la-dessus, je croyais
pouvoir me rendre justice & moi-méme : n’étais-je pas un bon frére ?

Quoi qu'il en soit, le troisiéme jour M. du Quillio rentra d’assez
bonne heure, et, par extraordinaire, fit un brin de toilette avant de
se mettre & table pour le souper.

“ Ah ! ah! g'écria-t-il entre la poire et le fromage, voila que c'est:
pourtant n-i-ni fini, les foins! Eh hop! faisons-nous une partie, de-
main, jeunesse intéressante ?

—Mon ami, dit madame du Quillio, faites une partie si vous vou-
lez ; M. de Pen-Arech et moi nous vous laissons le champ libre ; nous
allons & Pontivy, jemméne Sophie, Olivier nous accompagne &
cheval.

~—Tiens ! tiens ! qu'est-ce que vous allez faire & Pontivy ?

—M. de Pen-Arech doit y avoir un de ses amis ; moi, puisque vous
voulez donner un diner, j'ai quelques emplettes & faire. Olivier ne
connait pas Pontivy, et. ..

—Et il veut roucouler tout le long du chemin,ah ! ah ! ah ! connu !’
mais sept lieues de sentiment, c’est bien long. Enfin, & votre aise ;
nous autres, qui n’avons ni affaires ni amour en téte, nous allons.
rester au logis et rire comme des bossus.”

Rire ! M. du Quillio parlait pour lui, et pour d’autres peut-étre,
non pour moi assurément ; la perspective de ce voyage dont je ne
serais pas me jeta au contraire dans la plus méchante humeur.
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Comment Davait-on pas songé que, moi aussi, je ne connaissais pas

ontivy 2 Pourquoi ce projet formé & mon insu ? J’en voulais & tout
le monde,

Tétais injuste,

. je le sentais, néanmoins je restai d’abord froid et:
taciturne ; j'évita

i Sophie et Olivier au sortir de table ; puis, par un
retour soudain, pour protester, pour narguer le bonheur-des autres,
)® me rapprochai subitement de M. du Quillio, je fis assaut d'esprit
avee lui, je plaisantai sottement, bruyamment, je stimulai le jeune
Pgul Kermere], qui, d'aventure, ayant bu deux ou trois verres de
" trop, fuisait un tapage infernal, M. du Quillio riait & se tordre les:
cdtes. Sophie me regarda deux ou trois fois avec étonnement et tris-
tGS-se 5 Je Wen ting compte,et la soirée s'acheva sans que jeusse re-
PTrIS meg gllypeg habituelles.
endemaiy J'étais redevenu sombre. Je n’assistai point au dé-
Part, javaig demandé & M. du Quillio la permission de P'accompagner
dang Vinspection de son domaine. Il possédait un grand nombre de
ernes aux environs, et chaque matin il en visitait une. )
<Da.ns le courant de 1a journée, mes devoirs de politesse remplis
VIS-&..V is des filles de M. du Quillio et de mademoiselle de Tréve~

n;n, Jallai erper Je ne sais oll en compagnie de mes noires pen-
Sees,

. Cétait contre Sophie seule que s’était concentré tout mon ressen-
t}ment. Que madame du Quillio efit eu besoin d’acheter des provi-
wons (‘Ie Ménage, que mon pére eftt désiré voir un ami, qu’Olivier-
oo s si loceasion de faire une promenade. . . trop attrayante, jad-
mett%ls loyalement, que c'était & peu prés dans leur droit. Mais que
1S opkfle et dérobé huit ou dix heutes de sa charmante présence,.
: cn,m © e paraissait irrémissible. Ne m’avoir pas méme prévenu !
iy T BVOIr pas dit : « Je voudrais rester, je voudrais que vous vins-
ez, Jé voudrais. . . je ne puis.” Non, rien ! —Oh ! qu’elle était cou-
P&ble, SOphie !

ar instant, il ge faisait un peu de calme en moi ; alors je ne sais:

' (1}1 Qlle Vvoie intérieure ge hasardsit & me dire : “ Mais elle ne te doit-
zin, hon payvre Guy.” — Comment ! répondais-je avec indign.aw
leul:-; elle %‘ﬁt au moins ne pas me rendre si malheureux. - D’a',xl-'
tant | O Waime pas cette voix-1a qui gronde souvent, on la fait tz}ure'
de dwon peyt, Aussi, ne m’empécha-t-elle. nullemfmt de.médlter
réseg::nd? Projets de vengeance : & mon tour je me tiendrais sur la
m % Je serais muet, impénétrable et impitoyable. Pour com-
encer, il fallait n’étre point 14 au retour de la voiture : “ Que
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m'importe cette voiture ? Qu'elle efit emmené Sophie & Pontivy ou
au Japon, je m’en souciais bien ! ”

Cependant, machinalement je m’étais dirigé vers un verger qui
bordait Yavenue par laquelle devait revenir la voiture, une double
haie de noisetiers me mettait & I'abri de tous les regards. La. j'allais
de long en large. Aprés avoir fait dix pas je m’arrétais pour écouter.
Mon Dieu, ¢'était la voiture que j'attendais sans doute, mais unique-
ment afin de savoir le moment précis ot il serait temps de prendre
contenance.

Une heure environ avant le eoucher du soleil, je crus entendre un
roulement lointain ; j'écoutai : plus rien. J’écoutai encore : j’entendis
de nouveau. Puis, peu & peu le bruit devint plus distinet. Enfin, en
écartant deux ou trois branchettes, je distinguai la voiture a l'en-
trée de lavenue. Elle s'approcha rapidement ;je restai immobile
parfaitement caché dans la haie. Le coeur me battait bien fort, il me
semblait méme sentir en moi quelque chose comme le commence-
ment d’un désir de pardonner. J’avais entrevu Sophie, et ma grande
colére se dissipait, quoi que jen eusse.

Linstant d’aprés, Olivier passa au grand trot ; il s'était arrété
sans doute pour fermer les barriéres. A sa vue mon ressentiment
contre Sophie se réveilla. “ Non, pensai-je, elle sentira qu’on ne me
trahit pas impunément. ”

La mythologie dit que Minerve, déesse de la sagesse, de la guerre,
des sciences et des arts, sortit tout armée du cerveau de Jupiter. Si
Jupiter, ici, est le dieu absolu, & la bonne heure ; si Jupiter est le
demi-dieu, le héros, Yhomme & sa plus haute expression, la mytho-
logie est fausse au sens figaré comme au sens littéral; car la sa-
gesse, la guerre, les sciences et les arts, ne s'appeunent qu’a force
de temps, de labeur et d’expérience. Si la mythologie avait person-
nifié la passion en général sous le nom de quelque déesse, c'est de
celle-la qu'il elit été vrai de dire ce qui a été dit de Minerve. En
effet, la passion sort toute armée du cceur de I'homme ;le jour de sa
naissance elle est adulte, elle serait maltresse & l'instant, si, par-
fois, elle ne rencontrait une force contraire, la vertu. La vertu vient
de loin;elle n'a été qu'un germe, elles'est développée peu & peu
grice & des soins assisdus; quand elle est bien affermie dans la.me,
seule elle peut résister & la passion.

Cest done un jour solennel dans la vie que celui ot commence la
lutte entre la passion et la vertu, il décide de tout. Or, presque sans
e savoir, j'étais & la veille de ce jour fatal ; et, malheureusement, je
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¢ puis pas dire que la vertu efit poussé en moi de profondes racie
1es. De Dieu, je tenais quelque amour du bien ; de mon pére, un
£rand respect du devoir et de hauts sentiments d’honneur ; de mo,
ren: jamais Je n’avais combattu ; nulle victoire dans mon pa,sse.,
#eun de ces souvenirs généreux, sorte de noblesse morale, qui
oblige & bien faire sous peine de déchéance.

PPosées aux événements un peu puérils que je viens de racon-

T ces réflexions paraissent peut-étre dépasser la mesure; mais
08, les événements sont petits et parfois la passion est grande.
Déja, depuis deux ou trois jours, mon naturel avait subi d’étrangefs
TAngements s Vétais devenu dissimulé, presque faux & I'égard d’0.11~
tivier i Croyait que je le servais prés de Sophie, il me disait gaie-

megt, quand Je revel;ais de la promenade avec elle : © Avez-vous un
- P panlé ge absent 2—Un peu ! répondais-je ; beaucoup, mon che?r

Mier.” Mon Dieu, ¢’était vrai, si l'on veut, javais parlé et fﬂ,.lt
parler diOliVi‘ﬂ'; mais, en lentourant d'une auréole de sa;intet,é., je
Ch’erch&is & faire de lui un personnage mystique, que jélevais jus-
Jhau ciel afiy ge I'y laisser une bonne fois, et de me débarrasser
SUF la torre qype présence qui génait mes vagues désirs.

Au fong je trompais mon frére. Que je ne m'en rendisse pa,s_ en-
Sore un compte bien exact, ¢’était ma derniére excuse : pourrais-je
loﬂgtemps Vinvoquer, cette excuse? Voila la question. Le mal, le
mal conny of voulu, était bien pres. o
g 1€ Sarréte pas aisément sur les mauvaises pentes ; déja hier je
""anquais de droiture avee mon frére, aujourd’hui je ne me sentais
‘Pplus bon Pour Sophie : je méditais contre elle de petites férocités. 11
fallait, Pour obéir 3 une méchante inspiration, lui témoigner beau-
coup d,indiﬁ‘érence et un peu de haine. Ces deux sentiments ne s’ac-
cordent guére; mais en s’y prenant bien, on fait des merveilles.

I."indiﬁ‘érence, d’abord : je me donnai de garde de rentrer & la
Sson avant Pheure du souper ; puis en arrivant au dernier moment
dm la salle oy tout le monde était réuni, je présentai mes respec.ts
. madame dy Quillio, je demandai & mon pére de ses nouvelles, je
ti:;tfl 18 main d’Olivier. Sophie n’eut de moi qu’ul'le fx.'ou.ie inclina-
1005 devgpg, Son sourire je restai de glace. La partie ainsi ent&mé?,
T Tsery, 2is de manifester ma juste indignation quand on oserait
M ibterrogey, :
le su ISén.‘enf" Toccasion se présenta beaucoup p%us tot que je.ne

FPosais. Le Jeune Kermerel expiait par une violente migraine
0% éfat de sobriéts e tn veille ; il était au lit, Son absence donna.
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lieu & un changement de place & table, et, de V'aventure, je me
trouvai entre M. du Quillio et Sophie. Rien ne se pouvait imaginer
de plus favorable & ce qu'on appelle une explication, sorte de duel
entre personnes qui, parfois, tout en ne se haissant point, se portent
tendrement des eoups fort cruels. Dans la circonstance, toutefois, le
duel sortait des régles ordinaires, puisqu’il n’y avait pas deux adver-
saires en présence, mais bien un bourreau et une victime. Heureu-
sement le bourreau n’était pas dénué de tout sentiment de misé-
ricorde.

Sophie vint s’assesoir prés de moi d’un air pensif. En dépliant sa
serviette, elle fit tomber son couteau. Instinctivement, je me baissai,
je ramassai le couteau, et, sans rien dire, je le remis pres du couvert
de Sophie.

“ Merci, mon cousin, me dit-elle ; je suis bien maladroite.

—Il me semble, mademoiselle, répliquai-je d'un ton rogue, que
vous étes trés-adroite au contraire.

—Ah !... mademoiselle. .. nous ne sommes plus parents... ni

amis, surtout. . . et je suis trés-adroite ? d'une vilaine adresse, s'en-
tend.

—Je n'ai pas dit vilaine.

—Non, veus avez mieux fait que dele dire, vous U'avez laissé &
entendre, de telle sorte que vous pouvez désavouer le mot en main-
tenant l'insinuation. ”

Je ne répondis pas pour deux raisons : en premier lieu, je voyais
que Sophie avait du chagrin,et il me convenait de lui faire du cha--
grin ; en second lieu, je ne savais trop comment exposer mes griefs.
De loin, il m’'avait semblé que la culpabilité de Sophie était aussi
claire que la lumidre du soleil ; maintenant mes droits sur elle et ses
devoirs & mon égard ne me paraissaient plus aussi faciles & établir.

La moitié du repas s'écoula. Sophie ne disait rien et mangeait &
peine ; de mon ebté, je n'avais pas un appétit dévorant; nous fai-
sions Yun et lautre assez triste figure pour attirer l'attention, si
M. du Quillio n’efit, & force de bruit, de gestes, de jeux de mots et de
gros rires, empéché qu'on prit garde & nous. Enfin, au moment ol le
méme M. du Quillio racontait une de ses meilleures farces, Sophie,
qui s'était déja tournée deux ou trois fois de mon c6té comme pour
entamer un entretien, me dit & voix demi-basse :

“ Mon cousin, —vous voyez que je suis entétée comme une vraie
Bretonne ; mais si 'expression ne vous plait pas. ..

—Elle me plaisait beaucoup, ma cousine.
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—Elle vous.. . plaisait ! Comme cet imparfait est ma.chmvéhq::r ;
Dfin, . . mon parent, si vous voulez, je crois qlfe vous avez eu
toug 3, Yheure ; vous w’avez dit un mot trés simple en apparence,
AVee une attention trés-offensante en réalité, puis vous vous éte.n
quivé derridre la simplicité du mot.. . Ce n’est pas bien. Dltie)s-moi:,
Je vous en supplie, ce qui m’a attiré ee procédé fle votre.pazt. élepl-l'e
ier soir, il se Passe en yous quelque chose que je n.e puis d. meéler;)
8i pas le droit de vous demander compte de yos impressions, mais
VOUs m’avez adressé un reproche ; en honneur, vous me devez une

explication.— Je suis trés-adroite, dites-vous: qu'entendez-vous
par 13 ?

n!

~Tout simplemet, ma cousine, que vous savez vous débarrasser
S Miportuns avec une rare dextérité. ”
Sophie réfléchit un instant. _
® nie vous comprends pas, dit-elle ensuite.
—Vous Wauriez pas pu, repris-je, me dire un mot de ce voyage
ontivy ? Vous n'auriez pas pu me déclarer franchement que je
VOus suis § charge ? Vous n’auriez pas pu ?... N
—Mais non, mais non, je n’ai pu rien de .tont cela : 1e proJet de
Voyage ne m’, pas été communiqué qu'un 1’nstmnt avant l;e sgixpe:
uant & vous déelarer. . . quoi ? Que vous m étes'é charge ? n ve-
I'i.té.. - D'ailleurs, quel rapport y a-t-il... Ah! ajouta-t-elle en rou-
£1ssant 14

gérement, jo comprends peut-tre; mais il ne m’a pas été
donné de choisir, .

€«

—Sophie, luj dis-je d’'une voix un peu tranblante, est-ce vrai?
Elle me répondit par un signe de téte. Ses yeux étaient gonflés ;

Un instant, aprés, elle porta sa serviette & sa.bouchtf pour y recueillir
une larme qui, malgré ses efforts évidents, avait indiscrétement
coulé de gy,

Paupiére. i _—
Cette larme que, seul, j’avais vue, me mit au désespoir e

. > H > e o 1
t,rm Porta de joie. Subitement jeus horreur de ma condmt?ébt:?:)a.re !
4 8urais tout donng pour racheter cette larme, parce que c'était moi
qui

avais fait couler ; Jaurais également isouf:.dol'mé PO‘;TS]? bhoin"
" qu'elle me causait. Ah ! je n’étais donc pas indifférent & Sophie ;

" e restait.il & souhaiter ? B

Au boyy, de deux ou trois minutes, je repris la pa.role. Qu esg-ce
e jedisy g e le sais vraiment, si ee n'est que vingt fq’?’s, cex.rt
Fols, je dernnda; pardon, moi qui, l'instant d'avant, croyais avoir -
tant ¥ Pardonner, Dy reste, la pauvre Sophie ne se fit point prier
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slle m’'accorda merci, sa bouche me le dit, son charmant sourire me
le répéta. Oh ! que j'étais heureux quand on sortit de table !

Olivier vint offrir son bras & Sophie et la conduisit dans la salle.
L'instant d’aprés, Sophie s'étant éclipsée, Olivier se rapprocha
de moi.

“Je ne sai$ ce que peut avoir Sophie, me dit-il, elle est toute
tremblante. ’

—La fatigue du voyage, probablement, répondis-je d'un air indif-
férent.

—Non, elle m’a dit qu'elle n'était pas fatiguée. .. Mais pourquoi
ne parliez-vous pas & table ? Vous paraissiez contraints ?

—I1 m’a échappé de l'appeler mademoiselle au commencement
du souper, et ce mot I'avait affligée.

—Comment ! Sophie qui est si gaie, si simple, si raisonnable, s'af-
fliger pour une inadvertance ?

—Aussi ce n’a été qu'un nuage. Je lui ai demandé pardon, et
elle ne m’en veut plus, je crois. ‘

—Allons, de mieux en mieux, soffenser pour un mot de cette
importance ! demander pardon ! On dirait une comédie,

—Est-ce que tu ne me crois pas, mon cher Olivier ?

'—Si, si, parfaitement ; mais...”

En ce moment M. du Quillic prit Olivier par le bras et 'etnmena
pour lui faire admire un livre de onze livres qui nous avait été
apporté par le garde du Plesquen. V -

Olivier g'éloigna persuadé que je disais la vérité.—Hélas! la vé
rité ? :

Pendant le reste de la soirée, le cceur débordant de joie, le visage
épanoui, je semblai prendre & tdche de faire oublier, & ceux qui
avaient pu la remarquer, ma maussaderie passée ; je fus, autant qu'il
était en moi, prévenant pour tout le monde ;on efit put me taquiner,
me railler, me rudoyer, ma belle humeur ne se serait pas démentie,
je ne supposais que bienveillance 2 mon égard. Quand Sophie rentra
dans la salle, aprés une absence d'un quart d’heure, je la saluai du
regard ; une prudence toute nouvelle m’empécha de chercher & la
rejoindre. Olivier lui fit la cour avec sa gravité, son calme, sa dou-
ceur ordinaires ; je n’en congus pas le moindre ombrage. Momenta-
nément, les roles étaient renversés: désormais je ne redoutais pas
plus Oliviez, que ce bon et loyal frere ne m’avait redouté jusque-la.



LES DEUX FRERES 47

VII

Cependant, mon bonheur n’était pas sans mélange. Il n'y a de vrai
onheur. que dans la paix ; il n'y a de paix que dans 'ordre. Une
Mquiétude vague me tourmentait ; javais beau chercher & me faire
Musion, 1g pyy, que je poursuivais devenait & mes yeux de plus en
Plus preig Ma conduite n’était plus selon Vordre: j'étais obligé de
€r mon jeu, done il n’était pas avouable, Toutefois, I'heure dg la
clt?,ire Vue des choses n’était pas encore arrivée. Mon cceur, s'endor-
M1t dang 1eg délices ; ma conscience y sommeilla de complicité.

lendemain, madame de Trévenin vint faire visite au Plesquen
bY passa plusieurs heures. Madame de Trévenin était née a 1'Tle-de-
France ‘14, dans sa jeunesse, elle avait connu ma mére. Depuis,
™Marie aussi, elle, & un Breton, elle n’avait cessé d’entretenir des
relationg avec ma meére & titre de compatriote et d’ancienne amie,
Puis avee mon pére lorsquil est devenu veuf ; enfin, ¢'était elle qui,
bout Técemment, avait négocié le mariage de mon frere.
S Créoles n'oublient jamais le sol natal ; ce fut une féte pour
me de Trévenin de trouver & qui parler de sa chére Ile-de-
Tance ; elle me mit largement & contribution : je venais de voir ce
WWelle aimait, chaque nom que je pronongais lui rappelait un sou-
VeDir. Ellg kpaya ma. complaisance de mille amabilités.
endany que je contais, mademoiselle Jeanne nous avait tenu fidéle
Pagnie ; e]le écoutait avidemment, son imagination romanesque
N bransportat dans ce pays du soleil dont on I'avait si souvent en-
tre nue ; mes viveg descriptions paraissaient l'émouvoir. Aprésle
par de sa mere, chaque fois qu'elle se retrouva prés de moi, elle
™ Temit sur Ie chapitre des bois, des ravins, de cascades de I'le-
&-France, Jo touchai un mot des bouleversement de la nature aux-
Tuels on gt €Xposé sous le climat des tropiques. ,
~Voir seulement un de ces terribles ouragans! me dit-elle au
Moment o} 1e soir, nous prenions tous le frais dans le jardin, que
¢e doit atre beau !

—Ouj, répondis-je en riant, beau. .. bonne distance.

~En avez-vous vu beaucoup, monsieur Guy ?

~Non, un seul qui vaille ce nom.

~Oh tracontez-moi ga.

© Ie me souciais pas d’entreprendre une narration en présence
de M. 4y Quillio, qui m'etit interrompu vingt fois ; j'offris mon !)ras
emoiselle Jeanne, ot je laconduisis jusqu’a un bane rustique

com
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placé & quarante pas de distance. Naturellement flatté de 'intérét
qu'en voulait bien accorder & mes récits, je les prolongeai long-
temps.

“ Allons, allons, jeunesgens! nous cria M. du Quillio vers dix
heures, assez révé & la lune; rentrons au quartier.”

Le brave homme aimait & avoir des auditeurs, et ne comprenaib
pas qu’on pat préférer quoi que ce soit aux agréments de sa conver-
sation. Or, mon pére, qui se couchait toujours de bonne heure, venait
de se retirer ; Olivier I'avait suivi. L'infortuné M. du Quillio se trou-
vait donc réduit & son entourage ordinaire: sa femme, ses filles,
Sophie et Paul Kermerel ; évidemment, ce n'était plus assez pour
soutenir sa verve.

“ Ah'! coquin de Guy, me dit-il quand je me fus rapproché avee
mademoiselle de Trévenin, comme vousnous plantez I pour courir
fortune ! Je le congois, du reste, beau page et gente damoiselle ; la
lune par-dessus le marché, heu ! heu!”

Je répondis sur le ton de plaisanterie. Mais mademoiselle de Tré-
venin, un peu roide d’esprit de son naturel, se formalisa, se troubla,
balbutia je ne sais quoi, et prit une contenance qui me jeta moi-
méme dans 'embarras. M. du Quillio n’avait pas le tact trés-fin ; il
ne vit rien ou ne chercha & rien réparer, et se langa dans une de ses
histoires entremélées de quolibets.

J’allai m’asseoir & c6té de Sophie. Au bout d'un instant elle se leva
et disparut ; je m’attendais & la revoir. Elle ne revint pas de la
soirée.

C’était la premiére fois depuis mon arrivée au Plesquen, que la
douce voix de Sophie, répondant & mes souhaits de bonne nuit, ne
charmait pas mes oreilles & I'heure de la séparation.

Je comptais bien, & la premiére occasion, m’en plaindre, et certes,
A juste titre, me semblait-il; mais je fus mal servi par les circons-
tances. Le jour suivant était un jour de grands préparatifs : « Au-
jourd’hui, répétait M. du Quillio, c'est la veille de demain ! ” et, 1a-
dessus, il éclatait en frappant & deu:; mains sur son gros ventre, Le
lendemain, en effet, devait avoir lieu le diner donné en notre hon-
neur. Je ne pus voir Sophie seule ; & peine répondit-elle & mon salut.
La rejoindre, la retenir, lui dire un mot, autant de chiméres; elle
paraissait plus affairée que personne. Olivier obtint, & plusieurs re-
prises, la faveur de quelques minutes d’entretien; pour moi, dés -
que j'avais couru quelque bordée savante pour accoster, comme efit
dit mon pére, je voyais Sophie lever 'ancre et filer toutes voiles de-
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hors. Tl est vrai que M. du Quillio lui avait taillé de la besogne comme
2 tout le monde. Sans se préoccuper de linsuffisance des piéces
de réception du Plesquen, il avait lancé des invitations dans tous les
Sens & dix lieues & la ronde ; trente-cing & quarante convives, ayant
dccepté, devaient prendre place autour d’une table qui n’était faite
‘que pour vingt. En conséquence, on fut obligé de dresser une tente
dans ]q cour. M. du Qnillio fabriqua une table avec des planches; il
¢ piquait d’entendre toutes sortes de métiers ; mesdemoiselles du
Quillio, sous les ordres de leur mére, organisérent le service ; Sophie
¢t mademoiselle de Trévenin s'étaient chargées d’orner la tente
de guirlandes de feuillage entremélées de fleurs; mon pére avait,
€0 8a qualité de marin, présidé au dressage de la tente ; enfin Oli-
Vier et moi, nous offrimes de fournir pour la décoration la quantité
Voulue de feunilles de lierre, de tige de buis et de fleurs omnis ge-
Teris. Sophie accepta Paide d’Olivier, et me renvoysa assez séchement
4 mademoiselle de Trévenin. Le partage était peut-étre juste, mais
le ton. ., Je ton avec lequel cela me fut dit !. . .

Jallai d’un pas lent, la téte basse, 'esprit abasourdi, fourrager

'dfms les parterres et le long de quelques vieux murs tapissés de
l€rre, A mon tour, je me demandais quel crime j'avais pu com-
f?ettl‘e ; ma conscience ne me reprochait rien. Deux ou trois fois
Jessayai d’aborder Sophie ; mais elle avait I'eil fin, elle me voyait
Venir, elle m’évitait. '
, Quand Vennemi fuit toute rencontre en rase campagne, il n’y a
'd,&uh‘e ressource que de se mettre en embuscade. N’y pouvant plus

Dir, je me postai derriére la tente ; Sophie sortait de temps en

Mps pour fixer une guirlande au moyen d’épingles placés & I'ex-

rieur, jespérais l'arréter au passage. Précisément elle était seule
4Vec une femme de chambre appelée Marie Hocq. Jattendis. Sophie
Te vint pas;elle causait avec Marie Hocq. Sans avoir le moins du
Toonde Vintention d’écouter, je ne perdais pas un mot de leur con-
Versation.

“ Ah! mam’zelle, disait la femme de chambre, ces guirlandes-la
€ sont pas si jolies que celles que vous aviez faites 'année derniére
Pour lg, fste de madame.
av\‘Eh ! sans doute, je n'ai pas de bruyére. Jaurais bien voulu en
oir,

—Y nen manque pas pourtant, de la bryére, sur la route de
Trégornan,

—Oui, mais celle-1a n'est plus en fleur.
4
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—Dame ! c’est-y dommage ! Avec ¢a que les guirlandes de mam-
zelle Jeanne sont bien pu réjouissantes a 'ceil ; M. Guy lui a apporté
une brassée de petits ceillets : ¢a fait-y ben dans la verdure ! '

—Eh oui! eh oui! oh! je sais bien o il y a de la bruyere en
fleur ; mais c’est si loin!

—Ot done ¢a, mam’zelle,

—A Saint-Pierre de Lagouat. J’ai demandé ce matin & Julien &1l
pourrait aller m’en chercher ; malheureusement, mon oncle P'avait
retenu pour aider & dresser la tente. :

—D ailleurs, mam’zelle, pour aller & Saint-Pierre de Lagouat faut
quatre grandes heures, autant pour revenir, une heure la-bas ; y ne
serait pas arrivé & temps.

—Mais si, Marie, reprit Sophie en souriant. Quand méme Julien
ne fiit revenu que ce soir, jaurais pu demain matin attacher la
bruyére de distance en distance.

—Dame ! dame ! c'est-y bisquant !

—Oh ! oui, j'en ai un vrai chagrin.”

Je n’en entendis pas d’avantage ; une idée venait de me traverser
Vesprit. Je courus & I'écurie, j'appelai le palefrenier, je lui deman-
dai combien il y avait du Plesquen & Saint-Pierre de Lagouat. “ Cing
lieues,” me répondit-il. Je tiral ma montre: il était trois heures ;
le souper étant & sept heures, j’avais le temps.

“ Sellez-moi lui dis-je le cheval bai de Saint-Médéac.”

Cinq minutes aprés, je partais au petit galop dans la direction de
Saint-Pierre de Lagouat.

La route était facile & tenir. En une heure un quart j’atteighis la
commune de Lagouat. Du village de ce nom au hameau de Saint-
Pierre il ne restait qu'une lande & traverser. Pourquoi d’ailleurs la
traverser ? C’était précisément cette lande qui produisait la bruyére
en Heur, et il y en avait assez pour enguirlander toutes les salles &
roanger de Bretagne. Je n'eus qu'a me baisser et en prendre. Ayant
fait deux vrais fagots de bruyére, je les plagai en travers sur la
croupe de mon cheval ; puis, équipé comme un maraudeur, je re-
partis pour le Plesquen, oll j'arrivai & six heures et demie.

Toutefois, le plus difficile n’était pas fait, Comment mettre So--
phie en possession de la bruyére tant désirée ? J'avais prudemment
déposé mes deux fagots au pied d'un buisson dans 'avenue ; puis,

_mon cheval mis & P'dcurie, jallai faire une reconnaissance du edté
de la tente. Elle était vide, les travaux de décoration paraissaient
avoir ét¢ suspendus. Je poussai jusqu'a la salle, et, par les fenétres
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qui donnaient sur le jardin, je vis mesdemoiselles du Quillio et -
Sophie faisant les honneurs des parterres & une dame inconnue a
moi. On me dit que c’était madame Kermerel, la sceur de M. du
Quillio. L'occasion me parut favorable ; jallai chercher mon butin,
&t je le plagai & lendroit de la tente ot Sophie avait établi son petit
atelier. Recouvrant ensuite la bruyere avec des feuilles et du buis,
afin qulelle n’attirdt pas les regards, j'achevais mon travail, lorsque
4 porte de la salle qui dounait sur la tente s'ouvrit. Je me hatai de
Sortir ; mais Sophie entrait par lautre coté ; elle avait d@t me voir.

En étais-je bien contrarié ? Mon Dieu, non. Ceux qui poursuivent
Ia gloire veulent que les belles actions soient connues de tous ; cenx
qui aspirent & gagner un cceur veulent encore qu'il sache le prix
qWon y met. Etre vu, voila la fin plus ou moins dissimulée, mais
Nécessaire; étre vu en se cachant, c’est le comble de I'art ou du
bonheur.

Pespérais donc avoir pleinement atteint mon buf. Sophie n’au-
Tait-elle ni un regard ni un sourire pour celui qui, sur un signe’
Qelle, etit volg & cent lieues comme il venait de courir & Saint-Pierre
de Lagouat ? Mon espérance fut trompée ; Sophie me tint rigueur
Comime devant : elle échappait & mes plus habiles manceuvres.

A la fin, voyant que je perdais mes pas et ma peine, je cessai
dépier les allées et venues de la Jeune fille insaisissable ; puis & un
Moment, oi tout le monde réuni dans la salle, elle se trouvait prés
fle M. du Quillio, qui parlait assez haut pour couvrir un aparté, je
e dirigeai droit vers elle ; il ne lui fut.pas possible de fuir.

“Ma cousine, lui dis-je, vous me demandiez avant-hier si nous
Wétions plus ni parents ni amis ; permettez-moi, & mon tour, de vous
dem&nder si seulement nous sommes connaissances. ‘
~ —~—Je ne sais pas, dit. Sophie; nous nous connaissons de nom et
de figure n’est-ce point assez ? Avons-nous mieux & apprendre l'un

de Tautre ?
~Vous redoutez donc bien que mes défauts. . .
~Mon cousin, je n’ai pas parlé de vous, mais de nous.
—Ah ! précisément, voils une de ces phrases indéfinies dont vous
Yous plaigniez si fort I'autre jour ; or, je sais bien qu’elle applique
moi seul, cette phrase ; cest de moi seul qu'il 0’y a rien de bon &
Connattre au dely du nom et de la figure.
~Enfin, j'ai dit nous. ' )
: 1 ~Opui, oui, ma cousine, mais soyez franche avec moi; j'ai été
Tanc avee vous. Poprquoi m'avez-vous si maltrajté toute la journée ?



52 REVUE CANADIENNE

Je n'ai pas pu vous dire le plus petit mot ; vous n’avez pas daigné
me regarder une seule fois.

-—Mon Dieu, j’ai été si occupée par cette tente!... Mon travail
n’est pas méme achevé !. .. A propos, vous vous étes trompé en met-
tant & ma place une énorme botte de bruyére. Je I'ai rendue & qui
de droit.

—Ah! Sophie, dis-je d'une voix altérée et le rouge au visage, ce
n'est pas bien. ..Que ne me suis-je rompu vingt fois la téte en route
plutét que de me voir repoussé de la sorte ?

—Mais, reprit Sophie en adouelssant le ton, est-ce que ce n’était
pas pour Jeanne ?

—Oh ! pouvez-vous me demander cela ?

—OQui, ece me semble : hier soir, & pareille heure, vous n’étiez pas
si empressé de savoir si nous étions amis. Vous changez de sollici- ,
tude assez singuliérement pour qu’on puisse douter. %

—Hier soir, Sophie, je contais je ne sais quoi & la fille d’'une amie *
de ma mére ; suis-je ensuite responsable de Pinterprétation absurde
qu'on a donnée & une chose si simple ? i :

—Eh bien! soit; mais qui vous a donc demandé de la bruyére ? .
Ce n'est pas moi, assurément.

—Si, Sophie, cest vous-méme. Ah! pardonnez-moi, je vous ai
entendue en demander tantdt; je n’écoutais pas, mais je vous en-
tendais : je voulais vous parler, je ne pouvais vous joindre. Je vous
ai done entendue, vous désiriez de la bruyére, jelesavais; et vous
n’en eussiez pas eu ?

—QCuy, me dit-elle d'un accent ineffable, vous m’avez donné de
la bruyére: voici une petite rose; je n’ai pas été si loin que vous
pour la cueillir, mais je vous la donne de bon coeur. C'est le rameau
d’olivier : que la paix soit entre nous désormais, ne nous querellons
plust”

En disant .ces derniers mots, Sophie disparut. Je n’eus pas méme
le temps de la remercier du regard. Je portai la rose & mes lévres:
j'étais payé au centuple:

Oh ! cette petite rose ne me disait-elle pas plus que la paix ? Jela
regardai mille fois avant de m'endormir. Je lui demandai son mys-
tére. Elle me répondit “peut-&tre;” mais je n’osai me répéter &
moi-méme sa réponse.

De la rose & la bruyére il y avait un trait d’union : jesongeaia la
bruyére, elle n’était plus 1a oh je lavais mise. Comment la re-
prendre ?
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Sophie me tira de peine le lendemain matin.

“ Jai partagé la bruyeére, me dit-elle ; il ne faut faire de peine ni
& Jeanne, ni &. ..

Elle s'arréta sur ce mot.

“ Ah! Sophie, m’écria-je, c’est pour vous seule que j'ai été la
chercher.

~—Allons, reprit-elle avec une adorable sourire, puisque je le sais,
Puisque je V'ai acceptée, cela ne suffit-il pas ?

~Oh ! si, cela me suffit. Partagez donc la bruyére ; mais qu’il n'y
ait point d’autre partage !”

Olivier vint & passer ; il nous jeta un regard singulier, et s'éloigna
Sans rien dire. Une légere rougeur colorait les joues de Sophie ;
Nous nous séparimes embarrassés de notre contenance comme des
enfants surpris en faute.

VIII

Sans doute, en d’autres circonstances, cet incident efit provoqué
es réflexions ; mais il se fit tant de tapage, ce jour-1a, an Plesquen,
que je m’étourdis plus aisément qu’a Pordinaire. Le mouvement
général auquel je prenais part, I'arrivée successive des invités, par-
dessus tout la vue de Sophie, qui me tenait dans un ravissement
Continuel, m’empéchérent de faire le moindre retour sur moi-méme :
J¢ me laissais toujours aller au fil de I'eay, je descendais un fleuve
dont les rives me paraissaient enchantées; pourquoi lui demander
O il me conduisait ?

Sophie me sembla, plus séduisante que jamais. Deux ou trois ru-

a:lls nouveaux, une perle dans les cheveux, quelques colifichets de
toﬂette, n’avaient pas beaucoup relevé sa beauté, mais elle était si
8racieuse ! il y avait tant d’aisance en ses maniéres, tant d’esprit

Oux ef fin dans ses moindres mots! On l'entourait, on lui parlait,
"0 lui faisait une petite cour; elle ne perdait pas la téte, elle ne
Senflait pas, elle ne posait pas, elle demeurait simple et bonne. La
Plupart des personnes présentes la connaissaient depuis longtemps,
Je V’Oya.is qu'elle était aimée et appréciée, son triomphe me jetait
dans une véritable exaltation de jole.

Pfindant le diner, ma préoccupation devint telle que je ne pouvais
Venl_l‘ & bout de dire trois paroles. Tout & coup, M. du Quillio me fit
Sortir de mon mutisme. Parmi les convives se trouvait un M. de’
Brécour, major au régiment d’Agénois. 11 avait beaucoup parlé de la
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Martinique, de Saint- Dommgue et de la Guadeloupe, ou son regx—
ment était en garnison ; je I'écoutais fort peu.

“ Mais, mon cher Guy, s'écria tout & coup M. du Quillio, voiei
précisément votre affaire.

—Mon affaire ? dis-je en relevant la téte.

—Eh oui, vous n’entendez pas ce que dit M. de Brécour? ”

Je fis un signe de téte négatif.

“Comment ! Au régiment d’Agénois, il y a un brevet de lieu-
tenant général assuré au premier cadet gentilhomme qui entrera.

—M. du Quillio plaisante, dit M. de Brécour ; mais je ne plai-
sante pas, moi, en affirmant que la plece de cadet au régiment d’A-
génois [ présente aujourd’hui les plus rares avantages, & raison des
pertes que nous avons faites. Un jeune homme de vingt-deux ou
vingt-trois ans serait sfir, en saisissant cette occasion, de rattraper
le temps perdu, je lui garantirais les épaulettes de capitaine au bout
de six ou huit ans de service.

En passant par la fievre jaune, observa M. du Quillio.

~-Non, non, quand on se tient un peu, les colonies ne sont pas
tellement meurtriéres ; nous avons nos fisvres, vous avez les votres.

—Au fait, Guy s’est acclimaté & I'Ile-de-France.

—Vous avez été a I'lle-de-France ! s'écria M. de Brécour, en s'a-
dressant & moi ; vous étes des nétres, mon cher monsieur.

—Il n’y a pas & g'en dédire, men cher Guy, reprit M. du Quillio,
aussitét vu, aussitot enrolé.

~—Je n’ai point & me dédire, puisque je n’ai rien dit, ” répliquai-je
en souriant.

L'affaire en demeura l& pour linstant; la conversation prit un
autre cours. Mais, au sortir de table, M. de Brécour me rejoignit,
et, sérieusement cette fois, me proposa d’entrer au régiment d’Agé-
neis en qualité de cadet gentllhomme Selon lui, il y avait 1 excep-
tionnellement une véritable carriére militaire & commencer, méme
4 mon Age. Je le remerciai en bons termes; mon intention n’était
pas de prendre du service ; il n'insista pas.

Cet incident, qui me paraissait le plus insignifiant du monde, eut
cela de bon qu'il me secoua un peu, et ¢’était fort & propos, je ré-
vais tout éveillé. On ne le remarqua pas, du reste; Olivier seul me
regardait de temps en temps d’un air mvestlgateur. Je fuyais sous
¢e regard, il me causait une sorte d’inquitude ; j'allais d’un groupe
& Vautre, je prenais part & une conversation dont je n’avais pas en-
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tendu le commencement, j'abordais tous les sujets avec une égale
Tacilité, aucun ne fixait mon attention.

Vers le soir, le gros des invités quitta le Plesquen ; quelques-uns
Testérent & coucher ; M. du Quillio parvint méme & garder trois ou
‘uatre personnes les jours suivants. Deux des enfants de madame
Kermerel qui, retenus par un accident de route, n’avaient pu assis-
ter au diner, arrivérent le lendemain. “ II faut bien quon mange
les restes, que diable!” disait M. du Quillio. Et, en effet, la table
Avait &t servie avec une extréme profusion. Ce mouvement de va-
®t-vient me plaisait beaucoup, j’échappais ainsi aux autres et & moi-
Méme. J'étais devenu circonspect, j%vitais toute conversation pro-

ongée avec Sophie. En passant, et par demi-mots, nous nous disions
de_ Petites choses qui nous paraissaient charmantes : bonjour et bon-
SoIr suffisent, quand on a le cceur sur les lévres.

Et pourtant, je remarquai que Sophie perdait graduellement la
Baieté qui formait Pun des plus aimables traits de son caractre,
Parfois un nuage de mélancolie passait surson visage ; je la vis &
Plusieurs reprises, seule, accoudée sur Pappui d’une des fenétres

U rez-de-chaussée ; ses yeux interrogeaient I'espace, elle regardait
Hixement, et sans objet.

—Qu’avez-vous, Sophie ? lui disais-je ensuite.

—Rien, me répondit-elle.

—Oh! rien?... Rien & me dire.

~—Mais, non, vraiment, rien. Ou, si vous voulez, je ne sais pas ce
“que jai, ”

) -I'ilors Je continuais & la questionner, hélas! fort inutilement : elle

%‘t plus fine que moi, plus déliée, plus souple, elle parait toutes
hes attaques, m'amusait par un sourire, et me laissait, & la fin, par-
faitement, battu, et content de I'étre.

A la suite de ces petites luttes, jinclinais & croire que je m’étais
\‘trompé. Sophie n’avait pas changé, puisque je venais de la retrou-
Ver telle que je I'avais connue le premier jour. Mais bientdt repa-
- Missaient, chez elle, de nouveaux symptomes de préoccupation.

uant & Olivier, depuis le jour du diner, il ne me parlait plus,
"10\13 Passions l'un & c6té de l'autre comme des étrangers ; son atti-
ude était grave, la mienne était légére avec affectation ; la-dessous
8¢ cachait une sorte de défi. Et je parvenais encore & me cacher la
- “Cause de tout cela!

11 fallait qu'on m’6tat de force le triple bandeau que je mainte-
Nais sur mes yeux. ' ‘
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IX

Un matin, 'un des fermiers de M. du Quillio accourut dire au
Plesquen qu'il avait découvert un terrier contenant une portée de
renards. Il demandait la permission de détruire ces malfaisantes
bétes A ce propos, 'idée vint & M. du Quillio de procurer un plaisir-
& ses hotes ; il pria Olivier, veneur émérite, de se rendre & I'endroit
indiqué et de faire exécuter les préparatifs nécessaires pour qu'on
pitt bécher lesdits renards.

Olivier reprit un certain nombre de travailleurs, et, chose singu-
liére | me proposa de Paccompagner.

Décemment, il ne m’était guére possible de refuser. Néanmoins,
J’hésitai. L’instant d’avant, jespérais rester au Plesquen, libre de
mes mouvements. “Voulait-on m’enlever celte liberté ? Prétendait-on
me contrecarrer ? Etait-ce un premier essai de surveillance ?2” Voila
ce que je me demandais avec un émoi intérieur qui frisait la colére.
La passion commencait & gronder en moi. Je la fis taire, non sans
peine, et je suivis Olivier.

En allant 4 la lande de Plémi, ¢'était le nom du lieu ou se trou-
vaient les renards, nous n’échangefimes que des paroles banales.
Arrivés sur 'emplacement des terriers, Olivier mit ses travailleurs.
en besogne, tandis que je plagais des filets & l'entrée des deux prin-
cipaux trous, afin de prendre la mére qui, selon toute apparence,
était au fond avec ses petits, Les autres trous furent bouchés, puis
on se mit & piocher vigoureusement au-dessus du repaire.

Les dames devaient venir au bout de deux heures pour assister &
la prise. D’ici 14, nous n’avions plus rien & faire, Olivier et moi : il
me proposa un tour de promenade.

A deux cents pas des terriers, s'élevait un bouquet de grands
ajoncs. Nous alldmes nous asseoir sous leur maigre ombrage.

“ Mon cher Guy, me dit Olivier aprés quelques minutes de si-
lence, je désirerais vivement causer avec toi ; je suis bien aise que
la fantaisie de M. du Quillio, de prendre ces renards, me fouruisse
une occasion favorable ; car, en ce moment-ci, le Plesquen ressem-
ble & un champ de foire, on ne s'appartient pas, il faut répondre &
T'un et & l'autre, suivre le flot et y tourbillonner ; cette vie me dé-
concerte, je ne suis pas fait pour le mouvement. Afin de profiter de
I'instant de répit qui m’est donné, j’aborde tout de suite mon sujet.
Jaurais deux choses & te demander : un pardon et un service.
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—Un pardon! m’écriai-je, mais tu ne m’'a pas offensé, que je
sache.

—Je t'ai offensé dans ma pensée, je me suis défié de toi... Voy-
ons, me croirais-tu capable de te tromper, mon cher Guy ? ”

Je secouai la téte en signe de dénégation.

“ Eh bien, reprit Olivier, ce que tu ne feras pas & mon égard,
J'al été sur le point de le faire au tien. Ma nature me porte & obser-
ver: nul mal & cela ; mais, sur mes observations, je juge souvent ;
or, quand il s’agit de juger un frére, de lui imputer des torts graves,
il ne faudrait rien moins que I'évidence. J’ai cru que tu me trom-
Pais, Guy, j'ai eru que tu cherchais & m’enlever le cceur de celle que
bientdt je pourrai appeler ma fiancée, et j'ai cru cela sur de simples
apparences. .. Ne me réponds pas, ne cherche pas & te justifier : te
Questionner serait ajouter & I'injure que je t'ai faite ; je ne le veux
Pas! je ne le veux pas ! Ecoute-moi plutét,

.“ Nous sommes nés du méme pere et de la méme mére, mon cher
Guy, nous avons été élevés Pun & coté de l'autre sous le méme toit,
nous n'avons pas eu de camarades d’enfance, moi, du moins, je n’ai
Pas eu d’autre camarade que toi, jamais rien n’a troublé notre uni-
on fraternelle; je ne sais si je méritais ton amitié, je sais bien que
tu méritais la mienne, jamais je n’ai vu ta droiture en défaut ; il
n'y g point de générosité d’dme au-dessus de la tienne, jen ai eu
mille preuves, dans les petites occasions, & la vérité, maislhomine
agit dans les grandes occasions comme Venfant a agi dans les peti-
tes. Durant notre commun séjour & Saint-Médéac, mon pére m’ac-
cordait une préférence dont je souffrais a cause de toi ; ni ton res-
Pect pour mon pere, ni ton amitié pour moi n’ont été altérés un seul
Istant par suite de ce partage inégal de laffection paternelle. Je
taimais, parce que tu étais mon frére; je t'aimais, parce que je
trouvais en toi droiture, générosité, désintéressement. Ces belles
Qualités, en se développant avec I'ige, ont fait de toi un des jeunes
.hommes les plus aimables quise puissent rencontrer. Voila ce que
Je pensais, il y a huit jours encore. Puis, mes sentiments ont tout &
Coup changé ; sur un simple soupgon, j'ai eru que tu me trahissais ;
™Momentanément, je ¥'ai hai. Vingt années de sainte amitié se sont
effacées devant un seul jour de doute ; il m’a fallu les plus puissants
efforts pour remonter cet entrainement. J ’y suis enfin parvenu, je
te tiens pour loyal, mon cher Guy, je t'aime comme un bor frére.
Pardonne-moi. ” '



58 ' REVUE CANADIENNE

Il me tendit la main. je la serrai sans proférer une parole, jen
étais incapable, le sang me battait dans les artéres, j'étouffais.

“ Maintenant, reprit Olivier, je te dois une réparation, et la meil-
leure réparation & faire quand on a mjurieusement soupgonné, c’est
de témoigner confiance: je viens donc te demander un service.

“ Non, je ne crois plus que tu aies vonlu me traverser ; cependant,
depuis quelques jours, il s'est opéré en Sophie un changement réel
et trés affligeant pour moi ; j'ai eu tort de supposer que tu avais
quelque part en ce changement, mais il existe. Sophie m’a laissé &
entendre qu'elle se trouvait bien jeune pour prendre un engage-
ment définitif, qu'elle ne comprenait pas pourquoi l'on avait voulu
des fiangailles, qu'il lui semblait plus naturel de s'en tenir aux usa-
ges ordinaires, et d’attendre pour la célébration du mariage I'épo-
que de sa majorité, qu’elle elit préféré &tre encore parfaitement libre
au moment ol on lui rendra ses comptes de tutelle ; qu’elle sou-
haite du moins obtenir la promesse que tout compte présenté par
son oncle sera accepté sans examen aucun. A tout cela jai répon-
du de mon mieux, jai combattu timidement les hésitations, j'ai
promis, ce qui est fort juste d’ailleurs, que ni mon pére ni moi nous
n'interviendrons dans le réglement des affaires avant le mariage ;

. J'ai dit ce que je pouvais dire, je n’ai rien gagné. Sophie me parait
inquiéte, indécise, peut-étre un peu froide ; ses objections m’ont
douloureusement affecté. C'est alors, mon cher Guy, que le soupgon
est entré dans mon 4me : Dattitude nouvelle de Sophie, certaines
remarques sur votre maniére d’étre ensemble, m’ont poussé & mal
juger de toi, jai craint. .. pourquoi ne me l'avouerais-je pas? jai
craint que tu n’'eusse suggéré & Sophie ces résistances. . .

—Oh !... oh!... m’écriai-je, saisissant avec empressement I'occa-
sion de mier la premieére chose niable.

~Sans doute, reprit Olivier, je t'ai fait grandement injure, c'est
14 mon tort, je le confesse avee simplicité, pardonne-le-moi encore
une fois, et tiche de m’aider.

—~Mais comment t'aider, mon cher Olivier ? Je ne connais rien
aux affaires, & peine sais-je ce que c’est quun compte de tutelle.

~-Peu importe. En laissant les affaires de c6té, tu peux dire &

: S(?phie si jamais j'ai songé & elle parce qu'elle doit avoir 15 4 18,000
livres de rente, et si elle peut redouter de la part de mon pére le
moindre procédé blessant pour M. du Quillio. Mon Dieu, je le sais
bien, ces fiangailles prétent dmauvaise interprétation, on peut sup-
poser que nOUS avons voulu avant tout, nous assuaer I'héritiére ;
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Mmais il n'en est rien, le mariage devait avoir lieu immédiatement ;
c’est M. du Quillio lui-méme qui, voulant préalablement rendre ses
Comptes de tutelle, & proposé d’ajourner le mariage et de le rem-
Placer par des fiancailles. Aujoud’hui il me serait pénible de rappe-
ler cos détails & Sophie, de marchander avec elle dans une affaire qui .
Yevrait &tre décidée par le coeur ; je suis partie intéressée, j’aj besoin
fl’\lne caution. Sois ma caution, frére, dis & Sophie ce que tu voudras,
J¢ suis en repos ; dis-lui que c’est 'intérét qui me guide. En effet, oh!
Oui, un grand intérét! mais non celui qu'on imagine peut-8tre ;
®nfin, dis-lui quel besoin j'ai de savoir.3 quoi m’en tenir. . . Je souf-
fre, Guy, je souffre beaucoup. Une crainte affreuse me poursuit : il
™Me semble que je suis & la veille de perdre ce bonheur dont les loin-
taines promesses me ravissaient il y a six mois, comme I'aurore qui
blanchit & I'horizon réjouit le voyageur en lui annoncant les appro-
ches du Jour. Non, je ne erois plus & rien, tout me devient noir, je
e sais quel secret pressentiment me dit qu’il s'élévera une barriére
“ternelle entre Sophie et moi... Ah! ton amitié, du moins, Guy,

Voily ce qui me restera toujours, ce qui me soutient en ce mo-
Tent. ”

. En disant cela il m’étreignait fortement la main ; il était ému,
{ét&is ému; il souffrait, je sotffrais aussi; il avait des craintes
Javais des eraintes plus affreuses, car le remords &'y mélait ; mon

* ®il mesurait avec terreur U'abime d’angoisses ol jallais étre pré-

¢ipité. Comment échapper & cette horrible alternative de trahir mon
frére de 1a facon la plus odieuse, ou de sacrifier mon amour ? Pour
% premiére fois, le mot, le vrai mot se dressa devant moi : j'aimais

Ophie, je I'aimais éperdument. Mais Olivier l'aimait aussi, il fal-
21t done que V'un de nous deux, le cceur percé par Vautre, restat sur
& champ clos ol nous poussait notre malheureux destin.

“Tu ne me réponds pas, Guy, reprit Olivier, parleras-tu &
Sophie 7

~—Oui, murmurai-je d'une voix creuse, je lui f’)a,rlerai, je te le
Prometg,

~—Allons! allons! les Pen-Arech ! nous eria de loin M. du Quillio
90l venait d’arriver au terrier. Debout, camarades ! vite ici! ¢a com-
Tence & grouiller la-dessous. ” .

Nous nous levames Olivier et moi. Olivier m’adressa un regard
Teconnaissant. Hélas ! il interprétait trop favorablement mon émo-

1on, je gémissais autant sur moi que sur lui. '
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“ Qui est-ce qui m’a donné des chasseurs comme ¢a ? nous dit
M. du Quillio, quand nous nous fiimes rapprochés; voila tout &
I'heure la besogne faite, et vous restiez 13 & bayer aux corneilles !

—1Je ne supposais pas, répondit Olivier, que le travail irait si ra-
pidement.

—Ah! dame, vous vous croyez & Saint-Médéac dans vos terres
dures et rocailleuses ; ici nous n'avons que du sable, on béche la-de-
dans comme dans du beurre. Mais ce n'est pas ¢a, ces dames sont
en route, elles ne se pressent gueére, courez, mon cher Olivier, courez
leur dire de héter le pas ; autrement, zut pour elles { ”

Olivier parti, M. du Quillio voulut me conter des histoires de
chasse ; jétais peu en humeur d’écouter; saisissant un outil, je me
mis & piocher & tour de bras. L'arrivée des dames ne m’interrompit
point, & peine levai-je un instant les yeux de leur c6té, la poussiére
volait autour de moi, on et dit que je volais déterrer une créature
vivante.

“ Pan ! boum’ pan ! boum! allons, ¢a va, maitre Guy, criait M.
du Quillio ; miséricorde ! quel bécheux ! voila ce qui sappelle y met
tre de V'huile de bras. ‘

“ Arrétez ! arrétez! reprit-il un instant aprés, voyons un peu ce
qui se passe la-dedans. Du silence, il vous plait, mesdames!”

I1 descendit dans I'excavation que nous avions faite, se coucha &
plat ventre et écouta, l'oreille contre terre.

La mére y est! cria-t-il en se relevant, la mére y est, on entend
un remue-ménage du diable. /

Je repris mon travail avec la méme ardeur. Tout & coup, ma
pioche s'étant enfoncée jusqu’'a moitié du manche, il se fit un ébou-
lement & Ventour, un énorme renard, prompt comme 1'éclair, bondit
par ouverture, me rasa la jambe et franchit I'excavation ; salué en
haut par les cris de toutes les personnes présentes, fou de terreur,
il se jeta dans un épais buisson de ronces qui joignait un des cotés
du terrier ; je m'étais élancé & la poursuite de 'animal. Le voyant
qui se frayait difficilement passage & travers les ronces, je me jetai
sur lui et, le saisissant par la peau du cou, je lenlevai de terre ;il
ne pouvait pas me mordre, mais avec ses griffes il me labonrait le
bras, j'avais mis habit bas pour piocher plus & l'aise. Olivier accou-
rut, et, au risgue de se faire mordre, saisit les pattes de la béte fu-
rieuse, qui, bientdt, fut liée, baillonnée avec des cordes et déposée
par terre. Gependant mon bras ruisselait le sang. Sophie, pale et
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toute tremblante, s'approcha de moi, 6ta un fichu de mousseline qui
lui entourait le cou et enveloppa mon bras.

“ Merci! lui dis-je, la blessure est guérie. S'il n'y en avait jamais
de plus profonde !...”

On s’empressa autour de moi, on m'interrogea avec sollicitude.
Je répondis assez brusquement, et, pour couper court, je me hatai
de remettre mon habit comme si de rien n'était.

La renarde prise, prendre les petits fut l'affaire de cing minutes.
On les plaga dans un panier couvert ; puis M. du Quillio donna le
Signa) de la retraite. Il avait eu le soin de laisser ses gens en arriére,
pour reboucher le trou, dans la crainte qu’il ne causét accident aux
bestiaux qui venaient paitre dans la lande.

Je restai au terrier sous prétexte de diriger le travail. Mais &,
Peine la compagnie hors de vue, je m’éloignai & mon tour. Traver-
Sant la lande de Plémi, je gagnai des coteaux qui la terminaient au
‘10in, et, de I'autre c0té, je descendis dans une vallée inculte et cou-

;’erte de broussailles. J’allals sans but, cherchant seulement la so-
itude.

Depuis vingt-trois ans que jétais au monde, le chagrin n’avait
Pas effleuré mon &me; pour la premidre fois il m’atteignit en me
Portant un coup si soudain et si terrible, que tout mon &tre intéri-
eur g'en trouvait ébranlé. Je sentais en moi un mal profond ; je n'a-
vais pas le courage d’y porter le regard, il me suffisait de le savoir
Sans reméde. Comme un taureau blessé cherche un objet contre le-
quel exercer sa fureur, jappelais un ennemi : il ne se présentait &
Tes yeux que la douce image de mon frére me demandant pardon
d'un moment de défiance. J'aurais voulu des querelles, des repro-
ches amers, des menaces ; je ne trouvais que des preuves de la plus
t’O‘IChante amitié. Un instant la pensée me vint qu’on se jouait peut-
Sre de moi, qu'on spéculait sur ma générosité ; le sang bouillonna

S mes veines. Mais non, cette supposition n’était pas possible :
en fait, on se livrait volontairement & moi, on s’exposait & étre
‘\Fl'&hi : or, les fourbes craignent la fourberie ; la loyauté, seule, croit
& la loyauté. Mais ce qui m’efit rasséréné dme en toute autre cir-
Constance, m’accablait présentement. Si on était droit et confiant
&Vec moi, pouvais-je étre faux et trompeur ? J'entrevoyais la néces-
Sité d’un sacrifice qui me faisait frémir d'épouvante. Les choses
toutefois, ne m’apparaissaient encore que confusément, je n’avais
Pas assez de liberté d’esprit pour déméler la voie & suivre.



62 REVUE CANADIENNE

X

Deux ou trois heures s’écoulérent, le soleil baissait a Uhorizon, il
était temps de rentrer pour le souper.

Lorsque jarrivai au Plesquen, on allait se mettre a table.

“ Et votre bras, vaillant Guy, me cria M. du Quillio des qu'il
m’apercut.

—Mon bras ?. .. répondis-je d’'un air étonné ; ah! oui: oh, ce
n'est rien.

—Diable! vous étes donc dur comme un requin ; car la maligne
béte vous efit enlevé toute la peau en deux minutes, sion lavait
laissé faire. ‘

—Réellement, tu as eu tort de ne pas revenir tout de suite, me
dit mon pére, il fallait soigner ¢a ; Olivier a été te chercher et n’a
pas pu te trouver.

—Je me suis un peu égaré, repris-je, en voulant suivre un che-
min nouveau.

—Par ma foi! séeria M. du Quillio, il faut y mettre de la bonne
volonté pour s'égarer de la lande de Plémi au Plesquen. Enfin,
égaré n'est pas perdu, voila I'enfant prodigue, allons manger le veau
gras.” ‘

A table, mon bras me fit bien voir que les souffrances morales
n'enlévent pas complétement le sentiment du mal physique. En por-
tant ma cuiller & ma bouche, j’éprouvais des tiraillements si cruels,
que je fus obligé de me servir de la main gauche. Du reste, en un
sens, cela me devint utile ; je ne ppuvais pas manger, chaque bou-
chée m’étranglait, la maladresse et la lenteur de mes mouvements
purent expliquer pourquoi mon assiette ne se vidait pas.

“ Ga ! dit M. du Quillio vers la fin du souper, que faisons-nous de
notre prisonnier ? Voulez-vous voir une chasse a vue sur la prairie,
mesdames ?

—Comment ! dit Madane du Quillio, allez-vous lacher cette vi-
laine béte qui continuera & dépeupler nos volailles ?

—La lacher, sans doute, mais bien muselée, avec Brendor, Lor-
bino, Vitesse et Fanfare & ses trousses ; je réponds qu'elle sera prise
au bout d’'une demi-heure.

—Oni! oni! s'écria-t-on de toutes parts, ce sera charmant, une
chasse & vue.”

Enchanté de voir son idée si chaudement accueillie, M. du Quillio
distribua les places et les roles immédiatement. Les dgmes iraient
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occuper le point le plus élevé de la prairie vers le milieu ; de la il
leur serait facile de suivre de U'ceil toutes les évolutions de la chasse.
Olivier, & une extrémité de la prairie, et moi a l'autre, chacun & la
tdte de deux ou trois des gens du Plesquen, nous aurions pour mis-
sion d’effrayer le renard & son approche, afin de lui faire rebrousser
chemin ; il ne pouvait guére s'échapper par ailleurs: la prairie
était bordée dans le sens de sa longueur, & droite par un ruisseau,
gauche par un talus fort élevé ; de la sorte,I'animal faisant la na-
vette, la chasse se poursuivrait toujours sur la prairie jusqu’a la
Péripétie finale.

) Le plan ainsi dressé, M. du Quillio brusqua le désert, et courut
donner des ordres pendant que les dames, les jeunes Kermerel, Oli-
Vier et moi, nous nous acheminions vers les postes qui nous avaient
été assignés. Madame du Quillio, mon pére et Sophie restérent a la
Maison. Je compris que Sophie n'éprouvait pas d’attrait pour un
Spectacle qui avait son coté cruel : une béte, voire malfaisante, ex-

~ posée & la dent de ses ennemis sans pouvoir se défendre, excite tou-
.l?urs une certaine pitié ; ce n’est plus une lutte, c'est une exécu-
1on.
~ Du reste, je ne demandai point & Sophie ses impressions, je ne lui
Parlai pas ; durant le souper je n'avais pas méme levé les yeux sur
elle. Et pourtant je ne voyais qu'elle, mais je la voyais dans une
Sorte de lointain ; en quelques heures un abime s'était creusé entre
“elle et moi, il me semblait que je ne pouvais plus 'approcher, lui
Parler, entendre sa voix, épier son sourire, une force implacable nous
Séparait. La vraie Sophie m’était enlevée ; il ne me restait qu'une
Sophie idéale ; un instant j'avais entrevu la plus charmante des créa-
tures ; j'avais cru lire dans son regard quelque chose de plus donx
que la bienveillance, de plus fort que Yamitié, de plus durable que

8 Vie ; mais ce n'était quun réve, une apparition céleste qui s’envo-
lait en me laissant seul, brisé, désespéré.

Dans Iétat ot me jetaient ces poignantes pensées, ce me fut un
Soulagement de m’éloigner du joyeux monde qui attendait merveil-
les qu spectacle promis ; lequel spectacle, par le fait, ne répondit ni
4 Pattente, ni aux promesses. M. du Quillio avait compté sans un
énorme tas de fagots placé prés du talus qui bordait la prairie 3
gauche. A peine laché, le renard, entendant les chiens & cinquante
Pas derridre lui et ne se flant pas apparemment & la vitesse de ses
Jambes, avisa le tas de fagots, y courut tout droit et se faufila jus-

\q\l’au milieu par une ouverture trop étroite pour que les chiens
Pussent le suivre, ‘ :
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“ Ah!le gredin ! le chenapan ! le brigand! criait M. du Quillio ;
puis il nous appela Olivier et moi.
Nous nous rendimes preés de lui avec nos hommes. Ceux-ci com-
mencerent & enlever les fagots, mais ce n’était pas petite besogne ;le
temps coula, la nuit vint, les dames se retirérent. Vers dix heures et
demie seulement on parvint jusqua la béte qui, muselée qu'elle
était, fut assez aisément reprise et liée de nouveau. M. du Quillio
lui adressa un discours plein d'indignation et lui affirma que le len-
demain il n’en irait pas de méme.
Provisoirement il fallait revenir au logis. Quand nous arrivimes,
tout le monde était couché.

XI

En entrant dans ma chambre, mes yeux tombeérent surla petite
rose qui m’avait été6 donnnée par Sophie trois jours avant ; je I'avais
mise la tige dans l'eau, afin qu'elle se maintint fraiche : “ pauvre
fleur, dis-je, en I'6tant de l'ean, fane-toi maintenant ; ta corolle épa-
noule, ta couleur charmante, ton parfum répondaient & ma joie ;
désormais tes pétales flétris seront 'image de mes espérances trom-
pées ; mais toujours tu me rediras quelques instants d’'un bonheur
qui devait me fuir sitdt et sans retour.”

Tel était bien 'écho de ma pensée. Aprés ma conversation avec
Olivier, une voix sefréte m’avait soufflé & l'oreille que le devoir et
Phonneur me commandaient un sacrifice affreux, mais nécessaire.
- Cependant, le temps de la réflexion venu, le doute vint aussi; je
commengai & me demander si je ne m’exagérais point mes obliga-
tions vis-a-vis de mon frére, Sophie appartenait-elle réellement &
Olivier ? Ne pouvait-elle pas encore disposer de son coeur ? Avant de
donner son assentiment d’alliance projetée, avait-elle eu la liberté
du choix ? En définitive, ce mariage n’était-il pas pure affaire de
convenance entre chefs de famille ? Mais parce que mon pére et
M. du Quillio voulaient resserrer leurs'liens d’ancienne amitié, paree
que mon frére était & pourvoir, parce que Sophie avait de la fortune,
fallait-il que je me retirasse dulibre concours ? Fallait-il que j’aban-
donnasse espoir, fondé peut-étre, de me faire agréer ? “ Non ! non !
m’écriai-je en parcourant ma chambre & grands pas, non ; Sophie pro-
noncera, cess d'elle seule que jattendrai l'arrét qui décidera de
mon sort.” :

MARIN DE LIvONNIERE.

(A suivre)
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NECROLOGIE

M. ADRIEN pE BONPART

Nos lecteurs auront sans doute déja appris par la voie des jour-
laux la mort du regretté M. Adrien de Bonpart, I'un des plus
anciens et des plus actifs collaborateurs de cette Revue. Il venait
de corriger les premiéres épreuves de la présente livraison, et il
f'l‘&Va,illa,it & la composition d'un article qui devait y paraitre, quand
1 & 6té saisi de la maladie qui allait 'emporter en cing jours. Il a
VU venir la mort sans s'en effrayer : il sy était préparé depuis long-
temps. Muni de tous les secours de I'Fglise, il a rendu pieusement
%0n fme & Dieu, le 17 février dernier.

M. de Bonpart était né en France en 1820. I appartenait au par-
ti royaliste par tradition de famille, et est constamment resté fidele

Ses convictions politiques.

Cela lui valut de la part du comte de Paris, lors du passage de
Celui-ci & Montréal, ’honneur d’une audience particuliére. M. d’Haus-
- Sonville, de qui il était connu depuis longtemps, voulut lui-méme le
Présenter au prince.

A la suite de revers de fortune, M. de Bonpart avait cru devoir
Yexpatrier. 11 passa en Amérique en 1858, et se fixa & New-York.

¥ gagna d’abord péniblement sa vie,en donnant des legons parti-
Culitres et en &crivant des articles pour un petit journal francais,

dis que, de son coté, sa digne compagne, profitant des connaissan-
Les qu'elle avait acquises dans le dessin et dans la fréquentation de
& bonne société parisienne, se mit courageusement & confectionner
8 patrons pour dames, qui furent bientdt trés recherchés par le
Magasin de modes le plus en renom de la grande cité américaine,

Un peu plus tard il fut nommé professeur de frangais aux écoles

p‘fbliques de la ville. Il s'installa alors au quartier de Fordham, non
20 du collége des P. P. Jésuites, ot il trouvait des compatriotes
$vouds ; il ne tarda pas & devenir 'hdte assidu de leur maison, et
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lia, avee quelques-uns d’entre eux, notamment avec le R. P. Lory
d’étroites relations d’amitié que la mort seule vint mterlomplc

En 1874, il quitta New-York pour Montréal ot des amis l'appe-
laient pour collaborer au Nouveaw-Monde qui venait d’étre fondé.

Les quelques années qu’il passa & la rédaction de ce journal, suffi-
rent pour lui acquérir une haute réputation d’éerivain et de polé-
miste eatholique,

Deux ans aprés, en 1876, par Uentremise de M. de Boucherville, alors
premier ministre, il obtint la place de professeur de Littérature, et
{'Histoire, ses deux parties favorites, a 'Ecole normale de Montréal.
Par son vaste savoir et la netteté de son enseignement, il sut se
gagner la considération de ses éleves aussi bien que l'estime du sa-
vant directeur de l'institution, M. Pabbé Verreau. Il conserva cette
place jusqua sa mort ; c’'est méme en revenant de l'école par une
journée des plus froides, qu'il contracta la maladie qui-nous I'a enlevé
si rapidement.

Par reconnaissance pour les services rendus, I'Eeole normale a
bien voulu se charger des soins et des frais de ses funérailles.

Comme ami du défunt, nous lui en ofirons ici nos sincéres remer-
ciements. i

Dés son arrivée & Montréal, M. A. de Bonpard avait tenu & honneur
de faire partie de I'Union catholique, association religieuse et litté-
raire établie au Collége Ste Marie, sous la direction des P.P. Jésuites,
dont il devint bientot Vami dévoué commne il lavait été de leurs.
confréres & New-York. Les brillantes qualités.de son esprit et son
dévouement & V'ceuvre, le firent choisir successivement comme vice-
président et président de I'Union. Mais qu'il £iit ou non en charge,
il ne discontinua jamais de préter & cette société son concours 1e
plus actif, ne laissant passer aucune année sans qu il y donnét.une
ou plusieurs lectures, toujours fort appréciées, sur des sujets divers,
principalement sur le Darwinisme et sur les chefs de la grande
Révolution, ces monstres & face humaine qu’il détestait de toute

Vénergie de son cceur de bon Francais. Ses conférences sur Marat,.
Danton et Robespierre ont été publiées dans la Revue Canadienne.
Il en est de méme de deux autres conférences, I'une sur la Papauté
duns Uhistoire et dans le temps présent, faite en 1890, lautre sur

Rousseaw et la Révolution frangaise, donnée en 1891.

A la priére de quelques amis et afin de démolir, par des arguments
positifs et de provenance péu suspecte, l'influence que les théories:
darwinistes menagaient de prendre dans une certaine classe du
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pays, il entreprit en 1891 et mena & bonne fin la traduction d’'un
ouvrage anglais, éerit par un protestant qui traite ces matieres avec
une compétence incontestable.

Cet ouvrage, qui a pour titre : Antiquits reculée de Uhomme non
Pprouvée, se trouve en vente aux bureaux de la Revue canadienne,

Travaillear infatigable, il a publié dans cette Revue bon nombre
d’articles, qu’il signa communément de sa seule initiale A de B.
Bien que composés pour la plupart dans un 4ge fort avancé, ces
éerits conservent toujours les qualités maitresses de son style &
la fois si correct et si gaulois.

Esprit original, & lironie fine, au trait mordant, aux saillies spi-
rituelles, trés au courant de histoire, surtout de celle de France
qu’il connaissait jusqu'aux petits détails, il était toujours intéres-
sant & entendre, dans l'intimité peut-étre plus encore qu'en public ;
dans sa conversation V'anecdote inédite alternait avec la réflexion
piquante, et I'on n’en sortait qu’instruit et charmé. Caractére franc
et tout d'une piéce, il avait pour principe que la parole est donnée
& I'homme pour exprimer sa pensée et n’y dérogeait jamais. Cheva-
lier d’autrefois, il semblait toujours avoir, en parlant ou en écrivant,
T'épée & la main. Batailleur par tempérament, il détestait les conces-
sions et n’était rien moins que tendre pour ceux qu’il appelait les
hommes du juste miliew. Dévoué a I'Eglise de toute son ame, il
n’avait qu'une ambition, celle de faire triompher la vérité. Clest
pour contribuer & cette victoire dans la mesure de ses forces quil
collabora si activement & la Revue Canadienne, dont le succes fut
sa constante préoccupation jusque dans les derniers instants de sa
vie. Nos lecteurs lui en sauront gré, et n'oublieront pas de prier
pour le repos de son 4me. Sa mort a étéscomme sa vie, simple et
chrétienne, souffrante mais résignée. Des tristesses de la terre d’exil,
le champion de la vérité a passé aux joies de la céleste patrie.

Pour nous, & qui il a été donné de connaitre intimement et d’ap-
précier comme il le méritait ce eceur droit et vaillant, son souvenir
ne s'effacera pas de notre cceur.

S ST R S T



CANTIOUE A SAINT FRANCOIS-XAVIER

Poesie pr P, DenarortTE, S.J.

Le feu divin bralait dans ta poitrine,

Et tu partis la croix en main ;

Tu répandis partout sur ton chemin

Les flots de la Sainte doctrine ;

Partout au nom de ton Maitre immortel,
Sous tes pas naissait un autel.

Des nations sombraient dans 'hérésie,
Toi, Xavier, heureux conquérant,

A Jésus-Christ, tu gagnais en courant
Les rois et les peuples de I’Asie,

Dans la souffrance enfantant des élus
Et disant : Seigneur, encore plus !

Par le miracle animant ton courage,
Dieu par ton ombre guérissait ;

Tu commandais, le ciel obéissait ;
A ta voix se taisait l'orage,

Les matelots échappaient & 'écueil,
Et les morts sortaient du cercueil.

Pierre daus Rome et Paul au cceur d’Athénes
Firent place au Dieu de la Croix ;

Xavier porta son nom, sa loi,;ses droits,

Par dela lgs iles lointaines,

Votre devise, anges du Dien vivant,

PFut : Toujours, toujours, en avant !

Obtiens pour nous ton zéle et ton courage,
La foi qui veut et sait agir,

Un front chrétien que rien ne fait rougir
Du Credo que le monde outrage.

Kt comme toi, dans nos ceeurs résolus, -
Nous dirons : Seiguenr, encore plus !




